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వ్యాససంగ్ర హం: 

పందొమ్మిదవశతాబ్దoలో ప్రతిభావంతులుగా పేరెన్నికగన్ి ఆంధ్ర పండితులలో మొట్టమొదట్ పేర్కో దగిన్ 
వయకి్త శ్రీమాన్ పరవస్తి చిన్ియసూరి. స్తమారు వందసంవత్సరాల నండి పఠన్పాఠనాదులలో బ్హుళప్రచారo 
పందిన్ బాలవ్యయకరణ, నీతిచంద్రికల ద్వారా ఆ మహనీయున్న పేరు తెలియన్న అక్షరాస్తయలంధ్రదేశoలో ఉండరు. 
ఆంధ్రసాహితీలోకంలోన్న వ్యయకరణాలలో గొపపదైన్ బాలవ్యయకరణాన్నక్త, సమీపకాలిక వ్యయకరణాలలోన్న సమాస 
పరిచ్ఛేద విశ్లేషణ ఏ విధంగా ఉనాియో న్నరాిణాత్ికపరిశోధనాపదధతిలో పరిశీలించడం ఈవ్యయసం ప్రధానోదేదశం. 
పరిశోధన్కు ప్రశోితి్రాంధ్ర వ్యయకరణము, తెనుఁగు వ్యయకరణము, లఘువ్యయకరణము, బాలవ్యయకరణము, 
ఆంధ్రవ్యయకరణ సంగ్రహము, సంగ్రహ వ్యయకరణము, ఆశుబోధలక్షణ సంగ్రహము, ప్రౌఢ వ్యయకరణము, ఆంధ్రచంద్రిక, 
ఆంధ్రభాషాస్తబోధిన్న, ఆంధ్రభాషానశాసన్ము అనే వ్యయకరణగ్రంథాలు ఆధారం. వీటిలో సమాసపరిచ్ఛేద్వలలో 
త్తుపరుష, కరిధారాయ, దిాగు, దాందా, బ్హువ్రీహి, ఉపమాన్ సమాసాదులన ఏవిధంగా విభజన్ చ్ఛశార్క 
వివరించి, తులనాత్ికంగా ఈ వ్యయసం చరిిస్తింది. 

 
Keywords: బాలవ్యాకరణము, ప్రశ్ననత్తరాంధ్రవ్యాకరణము, తెనుఁగువ్యాకరణము, లఘు 

వ్యాకరణము, ఆంధ్రవ్యాకరణసంగ్రహము, సంగ్రహవ్యాకరణము, ఆశుబోధలక్షణసంగ్రహము, ప్రౌఢ-
వ్యాకరణము, ఆంధ్రచంద్రిక, పురుషోత్తమకవీయము, ఆంధ్రభాషాసుబోధిని, ఆంధ్రభాషానశాసనము, సమాస 
పరిచ్ఛేదం, తులనాత్మక శ్లషేణ. 

 
1.ఉపోద్ఘా తం: 

‘‘సమ ’’ పూరవక ‘‘అస్ ’’ ధ్యతువుకు ‘‘ఘఞ ’’ ప్రత్ాయం చ్ఛరచడం వలన సమాసపదం సిద్ధిసుతంద్ధ. 
‘‘సమాసనం సమాసః’’ సమసించ్ఛద్ధ సమాసం. అనేక పదాలకేకీభావ రూపమైన సంశ్లషేం. ఇటువంటి సంశ్లషేలో 
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వివిదారాలాలో చ్ఛరే విభకుతలు లోపిస్తతయి. సమాసమేరపడడానికి ప్రాథమికంగా కావలసినద్ధ శబాలాు, పరసపరం 
కలవ్యడానికి సమరాాశ్రితాలు (స్తమరయాంతో కూడినవి) కావ్యలి. సంధిలో పదాలు కలుసుకుంటాయి గాని 
అందులో అరా భేదం లేదు. శబాాలు మారుతాయి. ఇకకడ అరా భేదం ప్రధ్యనం. ఒక పదం వ్యాకరణ 
శాస్తానస్తరం మరొక పదం తో సంబంధం ఉనాన అటువంటి పదంతో సమాసం చ్ఛయరాదు. అటువంటి పదం 
‘‘అసమరా పదమంటారు.’’ దీనికే ‘‘స్తపేక్షకత్వమని’’1 పరిభాష (స్తపేక్ష మసమరాoభవతీతి). 

ఒకే భావం వ్యకాంగా గాని, సమాసంగా గాని రచంచవచ్చచ. సమాసంలో ఏకార్థాబావం ముఖాం. 
వ్యకాంలో విభకిత లోపాలుండవు. పరసపరాకాంక్ష గల పదాల మధా విశ్లషణాలు చ్ఛరవచ్చచ. పదాలు ఒకే క్రమంలో 
ఉండాలనే నిరబంధం లేదు. సమాసంలో ఇలా ఉండదు. ఏక సవరాధికముంటుంద్ధ. సమాసం అఖండం. విగ్రహ 
వ్యకాం కృత్కం. 

 
2. సమాస విశ్లే షణ: 

‘‘మొదలి పదము విభకుతలుఁబుచచ ముఁద్ధ పదముల తోడ సమాకసంసకతంబులగుట్ంజేసి 
సమాసంబులయ్యా’’2 

అని ఆంధ్రభాషా భూషణంలో తెలుగు వ్యాకరణ వ్యఙ్మయంలోనే తొలిస్తరిగా కేత్న సమాసమేరపడే 
ర్థతిని తెలిపారు. విభకిత లోపాలచ్ఛ సమాసమేరపడుతుందని ఆయనభావం. ఈయన త్తుపరుషాద్ధసంజ్ఞలన 
స్వవకరించకుండా(1) పూరవపదారాప్రధ్యనము (అవాయీ భావసమాసము) (2) ఉత్తరపదారా ప్రధ్యనము 
(త్త్పరుష) (3) అనాపదారా ప్రధ్యనము (బహువ్రీహి) (4) ఉభయ పదార ాప్రధ్యనము (దవందవ) అనే నాలుగు 
విధ్యలుగా విభాగాలన పేరొకనానరు. 

ఆంధ్రశబా చంతామణిలో ప్రథమాచారుాడు- 
 ‘‘కేవల వికృతి పదైరా ససమాసకం త్ంబ్రువనిత వ్యకాజ్ఞః 
 సంసకృత్వైకృత్శబ్దరాిమశ్రసమాససస ఏవ విజేఞయః’’ (హలనత 18) 
అని ఆంధ్రభాషలోని సమాస్తలన మూడుగా విభజంచారు. అవి 

1. సమాసకాలు -కేవలం తెలుగు పదాల చ్ఛత్ ఏరపడేవి. ఉదా: వెన్ననలతోట్, పేరామని చగురు. 
2. మిశ్రసమాసకాలు - సంసకృత్, వైకృత్శబాాలు కూడినవి. ఉదా: సర్దవశవరా లక్ష్మిన్నలవు. 
3. సమాస్తలు- ఈ విభాగానిన చంతామణికారుడు ప్రత్యాకంగా నిరూపించక పోయినా 

పైర్ండూ కానివిగా వావహరించవచ్చచ.  
ఇవి కేవల సంసకృత్ శబాాలతో ఉననవి. ప్రథమాచారుాడు ‘‘సమాసకములు’’ అని అలాపరాసూచకంగా 

‘‘కప ’’ సంజ్ఞనేరపరచారు. ఈయన ‘‘సవసవవిభకిత వికారైరబహవశచ యథాత్థా సమసానేత’’ (ఆం.శ.చం. హలనత 
19) అని తెలిపారు. అనగా తెలుగు సంసకృతాలు, సంసకృత్ం తెలుగు కలసిన (మిశ్రసమాసకాలు) త్మత్మ 
విభకిత వికారాలతో కలసి సమసిస్తతయని తెలిపారు. ఉదా: అతితంటి సౌభాగాలక్ష్మి సంపు. ఈయన 

‘‘ద్ధవగుకరమధ్యరయౌత్తుపరుషదవన్వవ బహువ్రీహిః 
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అనేాచ కేచ దుపమానోత్తరపదలోప రూపకాఖ్యాదాాః’’ (ఆం.శం.చం.హలనత 16) 
 
తెలుగులో ద్ధవగు, కరమధ్యరయ, త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహి, ఉపమాన, ఉత్తరపద లోపం, 

రూపకం మరికొనిన సమాస్తలు చూడదగినవని తెలిపారు. ఇందులో ఈయన అవాయీభావ సమాస్తనిన 
తెలుపలేదు. 

 
3. వివిధ వ్యాకరణాలు - సమాసవరీ్గకరణ: 

పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి కారకపరిచ్ఛేదంలో సమాస ప్రకరణానిన వివరించారు. ఈయన ‘‘అనేక 
పదములు కలసి యొకపదముగా న్వట్ సమాసంబు’’ (ప్ర.వ్యా. పుట్. 51) అని నిరవచంచ ద్ధవగు, కరమధ్యరయ, 
త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహి, ఉపమాన, ఉత్తరపద లోప, రూపక సమాస్తలన ఆంధ్రశబా చంతామణిని 
అనసరించ తెలిపి, మతుపసమస్తనిన అదనంగా తొమిమదో సమాసంగా తెలిపారు. 

రావిపాటి గురుమూరితశాస్త్రి ‘‘అనేక నామంబులు గూడియేకపదంబైన సమాసమనుఁబడున.’’ (తె. 
వ్యా. పుట్. 88) అని నిరవచంచ ద్ధవగు, కరమధ్యరయ, త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహి, ఉపమిత్, రూపక, 
ఉత్తరపద లోప సమాస్తలనే ఎనిమింద్ధంటినీ తెలిపారు. ఉపమిత్ంటే  ఉపమానం. అయిత్య ‘‘ఈ 
సమాసంబులనినయు సమాసకంబులు, మిశ్రసమాసకంబులనియు ర్ండేసి విధంబులు’’ అని తెలిపారు. ఈయన 
సమాస్తలనిన పూరవ పదారా ప్రధ్యనం, ఉత్తర పదారా ప్రధ్యనం, ఉభయపదారా ప్రధ్యనం, అనాపదారా ప్రధ్యనం 
అని సగ్రహంగా నాలుగు విధ్యలుగా వర్థీకరించారు. 

వేదం వేంకట్రమణశాస్త్రి ‘‘త్తుపరుష దవందవ బహువ్రీహిలని సమాసంబు లెలేం ద్రివిధంబులు. 
అనేక పదంబు లేక పదంబగుట్ సమాసంబు’’ (ల.వ్యా.పుట్ 41) అని తెలిపారు. ఈయన పూరవ వ్యాకరతలలాగ 
ఎనిమిద్ధ లేక తొమిమద్ధ భేదాలన చూపలేదు. కరమధ్యరయానిన త్తుపరుష భేదంగానూ, ద్ధవగువున కరమధ్యరయ 
భేదంగా చూపారు. ఈ విషయంలో చననయ సూరికి మారీదరశకులయాారు. 

చననయసూరి బాలవ్యాకరణానికి ముందు సూత్రంధ్రవ్యాకరణంలో సమాస పరిచ్ఛేదానిన 
వివరించారు. చంతామణిని అనసరించ ‘‘త్రివిధ్య స్తంసకృతి కాచేక మిశ్రభేదాత ’’ అని సమాస్తలన మూడుగా 
వర్థీకరించారు. ‘‘స్తంసకృతికో ద్ధవవిధసిసదిస్తసధాశ్లచతి’’ (కథం ఒంటిగాుఁడు) అని స్తంసకృత్ సమాస్తలన 
ర్ండురకాలుగా వర్థీకరించారు. బాలవ్యాకరణంలో ‘‘సమరాంబులగు పదంబు లేక పదంబగుట్ సమాసంబు’’ 
(సమాస 1) అని నిరవచంచ సూత్రవృతితలో "పృథగూూత్ంబులగు నరంాబుల కేకార్థాభావంబు స్తమరయాంబు. 
పృథక్రపర సిదాిరంాబులగు పదంబుల కేకారాంబునందు వృతిత స్తమరయాము’’ అని వివరించారు. 

అనగా స్తమరాయంతో కూడిన పదాలు ఒకే పదంగా ఏరపడి అద్ధ సమాస మనబడుతుంద్ధ. అనిన పదాలు 
సమసించడానికరహంకావు. అనగా ఒకే అరాానిన పందడానికి శకితమంతాలు కావు. ఆచేక పదాలనీన అనిన ఆచేక 
పదాలతోనూ సమసింపవు. సూరి పేరొకనన వృతితలో తొలి నిరవచనం ఏకార్థాభావ స్తమరయాం, మలిద్ధ వాపేక్షాభావ 
స్తమరయాం. 
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సూరి ‘‘స్తంసకృతిక కాచేక మిశ్రభేదంబుచ్ఛ సమాసంబు త్రివిధంబు’’ (సమాస. 2) అని తెలిపి 
సూత్రవృతితలో ‘‘స్తంసకృతికంబు సిదింబని, స్తధాంబని ద్ధవవిధంబు,’’ అని వర్థీకరించారు. కేవల సంసకృత్ 
శబాాల సమాసం సిదిమని, సంసకృత్ సమాలతో సమాసం స్తధామని, మిగిలిన తెలుగు సమాసం ఆచేకమని, 
సంసకృత్ ఆచేకాలు కలసింద్ధ మిశ్రమని వర్థీకరించ వివరించారు. సూరి లఘువ్యాకరతననసరించ ‘‘త్తుపరుష, 
బహువ్రీహి, దవందవంబులని సమాసంబు లెలంే ద్రివిధంబులయియుండు.’’ అవి ‘‘ప్రాయికంబుగ 
నత్తరానోాభయ పదారా ప్రధ్యనంబు లయియుండు’’ (సమాస 3, వృతిత) అని తెలిపారు. చంతామణి కరత ఎనిమిద్ధ 
విధ్యలసమాస్తలన పేరొకంటే సూరి మూడిరటినే పేరొకనానరు. మిగిలిన వ్యటిని అవ్యంత్ర భేదాలుగా చూపారు. 

పాపినేని అబాబయినాయుడు ‘‘సమాసంబున ననేక నామంబులుగూడి యొక పదంబగుట్’’ 
(ఆ.వ్యా.సం.పుట్ 69) అని నిరవచంచ చంతామణిని అనసరించ ద్ధవగువు, కరమధ్యరయ, త్తుపరుష, దవందవ, 
బహువ్రీహి, ఉపమిత్, రూపక, ఉత్తరపదలోప అనే ఎనిమిద్ధ సమాస విభాగాలుగా చూపారు. ఈయన 
ప్రత్యాకంగా లుకసమాస, అలుకసమాస, అవాయీభావ సమాస్తలన కూడా సమరవాంత్ంగా తెలిపారు. 

కందుకూరి వీరేశలింగం ‘‘పెకుక పదములు కూడియొకక పద మగునద్ధ సమాసంబనుఁబడున’’ 
(సంగ్రహవ్యాకరణం. పుట్. 81) అని నిరవచంచ త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహిలతోపాటు అవాయీభావ్యనిన 
చ్ఛరిచ సమాస్తలన నాలుగు విధ్యలుగా వర్థీకరించారు. 

టి. ఆంజ్నేయశాస్త్రి ‘‘సమాసమనగా వేరువేరు అరాములుగల అనేక పదములుకలసి మరియొక 
వసుతవున బోధించ్చనద్ధ.’’ (ఆశుబోధలక్షణ సంగ్రహం. పుట్ 64) అని నిరవచంచ విశ్లషాం, విశ్లషణం, 
సరవనామం ఇవి ప్రత్యాకంగా మరొక శబాంతో కలసి ప్రయోగించవచచని, అలా కలసినపుపడు 
సమాసమవుతుందనానరు. ఈయన చననయ సూరిని అనసరించ త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహి అని 
సమాస్తలన వర్థీకరించ వివరించారు. 

కేత్వరపు వేంకట్శాస్త్రి ‘‘వేఱువేఱు ధన్ ములుగల పదమలొకటి యైయొకక యధ మున జెపుపనద్ధ 
సమాసమునుఁబడున’’ (ఆం.చం.సమాస.1) అని నిరవచంచ కందుకూరిని అనసరించ సమాస్తలన 
అవాయీభావ, త్తుపరుష, బహువ్రీహి దవందవ సమాస్తలుగా వర్థీకరించారు. 

నాదెళే్ పురుషోత్తమ కవి, పురుషోత్తమ కవీయంలో ‘‘వరణ సంఘాత్ంబు పదంబు వాసతంబని 
సమసతంబని పదంబు ద్ధవవిధంబు. సమసతంబు సమాసపదంబు’’ (పుట్ 54) అని నిరవచంచ చననయసూరిని 
అనసరించ త్తుపరుష, బహువ్రీహి, దవందవ అనే మూడు రకాలుగా సమాస్తలన వర్థీకరించారు. 

ఈ. భాషాకాచారుాలు ఆంధ్రభాషా సుబోధిని (పుట్ 59)లో ‘‘ర్ండు పదము లొకకటిగాుఁజేరుచట్ 
సమాసమగున’’ అని నిరవచంచారు. ఇంకా ర్ండు పదము లొకకటిగాుఁజేరినపుడు వ్యని విభకిత య్యచచట్ 
లోపించ్చనో అచచటి పదముల చ్ఛరికకు సమాసమని పేరు’’ అని తెలిపారు. ఈయన సమాస స్తమానా వృక్షానిన 
ఈ విధంగా తెలాపరు. 
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(సమాసస్తమానావృక్షము) 

పై చత్రంలో విధంగా సమాస్తలన వర్థీకరించ స్తమానా సమాస్తలన పూరవవ్యాకరతల ననసరించ 
అవాయీభావ, త్తుపరుష, దవందవ, బహువ్రీహి అని నాలుగు భేదాలన తెలిపారు. విదాారుాల అవగాహనకు ఈ 
సమాస వృక్షం ఉపయోగపడుతుంద్ధ. 

నేలటూరి పారాస్తరధి అయాంగారు పూరవవ్యాకరతల ననసరించ్ఛ ‘‘సవత్ంత్రమగు నరాముంగల కొనిన 
పదము లొకటిగాుఁజేరి యొకయరాముం గలిగించ్చట్ సమాసము నాబడు’’ (ఆం.వ్యా.స.పుట్ 41) అని తెలిపి 
త్తుపరుష, బహువ్రీహి, దవందవ అని సమాస్తలన వర్థీకరించారు. 

ప్రౌఢవ్యాకరత కేత్నాదుల నిరవచనాలన పురుసకరించ్చకొని ‘‘సంయోగ దశయందుుఁగలిగెడు విభకిత 
లోపాత్మక పద సవరూప సంగ్రహము’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 1) అని సమాస్తనిన నిరవచంచారు. ప్రత్ాయాత్మక 
భాషలపట్ే అనవరితంచ్ఛట్టుగేా ఈ నిరవచనం సంయోగాత్మక భాషలపట్ే అనవరితంచదు.  

మలేాద్ధ సూరానారాయణశాస్త్రి ‘‘సమరాములైన పదము లేకపదమగుట్ సమాసమ’’ని తెలిపి, 
‘‘స్తంసకృతికము, త్త్సమము, ఆచేకము, మిశ్రము’’ (ఆ.భాశా.పుట్ 201) అని నాలుగు విధ్యల వర్థీకరణ 
చ్ఛశారు. 

తెలుగు మొదలైన భాషలు సంయోగాత్మకాలు. విభకిత రహితాలు. అందువలన విభకిత లోపించ్ఛ విధ్యన 
సూచనతో పనిలేదు. మంచనీరు, త్లనొపిప వంటివి ర్ండు పదాలు కలసి ఒకే పదమవుతుంద్ధ. ఈ భాషలు 
స్తమానా సవభావం గలవి. అందువలనే ఇందులో సమాసపరిచ్ఛేదం పరిమిత్ంగానే ఉననద్ధ. 

 
4. బాలవ్యాకరణ సమీపకాలిక వ్యాకరణాలు - సమాసపరిచ్ఛేద పరిశీలన: 

4.1 తత్పురుష సమాసం: 

ఉత్తరపదారా ప్రధ్యనం త్తుపరుష. చంతామణికారుడు ‘‘ద్ధవగు కరమధ్యరయౌ త్తుపరుషదవన్వాౌ  
బహువ్రీహిః’’ (హలనత 16) అని త్తుపరుష సమాస్తనిన కరమధ్యరయ త్రువ్యత్ తెలాపరు. ఈయన ‘‘షష్ఠ ీ
భవేద్ధాౌతీయా తులాా త్తుపరుష సంసిాతా నామానమ ’’ (హలనత 13) అని తెలిపారు. అనగా నామాలకు త్తుపరుష 
సమాసంలోగల షష్ఠీ - ద్ధవతీయతో సమానం. 

వికృతి వివేకంలో ‘‘సమాసయుగూవేరాదా ఆతామద్ధగవిభకితగః’’ (హలనత 14) అని తెలిపారు. 
విభకితయుత్మైన త్న, నీ మొదలైన శబాాలు సంసకృత్ శబాలాతో కలసి మిశ్రత్తుపరుష సమాస్తలేరపడతాయని 
ఈయన ఉదేాశం. 
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పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి ప్రశ్ననత్తరాంధ్రవ్యాకరణం (పుట్.52)లో త్తుపరుష సమాస్తనికి 
ఉదాహరణగా మలేెపువువ, మామిడిచగురు, న్నలత్కుకవవ్యడు, దంగపలుకు, మాట్నేరపరిలన చూపారు. 
ఈయన త్తుపరుషకు నిరవచనానిన గాని, భేదాలన గాని చూపలేదు.  

ఉదాహరణలలో షష్ఠీత్తుపరుష, త్ృతీయాత్తుపరుష, సపతమ త్తుపరుషలన తెలిపారు. ఈయన 
త్తుపరుషకు ఇచచన ఉదాహరణలలో దంగపలుకు ఒక విధంగా దంగయొకక పలుకు. షష్ఠీత్తుపరుష అయినా, 
ఒకొకకక సమయాలేో దంగపలుకు - దంగదైనపలుకు (అబదాపుమాట్) అని విశ్లషణ పూరవపద కరమధ్యరయ 
కూడా కావచ్చచ. 

రావిపాటి గురుమూరితశాస్త్రి ‘‘పూర్వవత్తరపదంబులు భినానరాకంబులై పరసపరానివత్ంబు లగునపుడు 
త్తుపరుష సమాసంబు’’ (తె.వ్యా.పుట్ 89). అని నిరవచంచ మలేెపువువ, మామిడి చగురు, న్నల త్కుకవవ్యడు, 
దంగయలుక వంటి ఉదాహరణలన తెలాపరు.  

లక్షయ నిరూపణలో కొంత్ పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి ఉదాహరణలు కనిపసుతనానయి. ఈయన కూడా 
త్తుపరుష భేదాలన వివరించలేదు. 

వేదం వేంకట్ రమణశాస్త్రి లఘువ్యాకరణం (పుట్ 42)లో త్తుపరుషన కరమధ్యరయ, వాధికరణ 
త్తుపరుషలుగా సూలాంగా విభజంచ, ద్ధవతీయాద్ధ విభకుతలకు ప్రథమాంతాలతోడి సమాసం 
వాధికరణత్తుపరుషగా తెలిపి ద్ధవతీయా (బుడుత్న్నలదాలుప), త్ృతీయా (న్నలత్కుకవవ్యడు), పంచమ 
(దంగభయము), షష్ఠీ (మలేెపువువ), సపతమ (మాట్నేరపరి) త్తుపరుషలన ఉదాహరణలతో చూపారు.  

అయిత్య ఈయన ఈ విభాగంలోనే చ్ఛరే చతుర్థా త్తుపరుష, నఞ  త్తుపరుషలన వివరించలేదు. కాని 
ప్రశ్ననత్తరాంధ్ర వ్యాకరణం, గురుమూరిత శాస్త్రి తెనుఁగు వ్యాకరణాలకంటే పరిణితి కనిపిసుతంద్ధ. 

చననయ సూరి త్తుపరుషన వాధికరణం, సమానాధికరణమని విభజంచ ‘‘ద్ధవతీయాదులకు ముఁద్ధ 
పదంబుతోడ సమాసంబు వాధికరణంబు’’ (సమాస:3 వృతిత) అని తెలిపి న్నలతాలుప (ద్ధవతీయా), 
న్నలత్కుకవవ్యుఁడు (త్ృతీయా), దేవరమేలు (చతుర్థ)ా, దంగభయము (పంచమ), రాముని బాణము (షష్ఠ)ీ, మాట్ 
నేరపరి (సపతమ) లన ఉదాహరణలుగా చూపారు. ఈయన ద్ధవతీయా త్తుపరుషాద్ధ సమాసనామాలు 
తెలపకపోయినా వ్యటి ఉదాహరణలన వరుసగా తెలాపరు. ఈ విషయంలో ఈయన అహోబలపతిని 
అనసరించారు.  

ఈయన చంతామణికారుడు తెలిపిన ‘‘యుషమదసమదాత్మభాః ద్ధవతివరణకః’’3 న బాలవ్యాకరణంలో 
‘‘యుషమదసమదాతామరాకంబులకుత్తరపదంబు పరంబగు నపుడు దుగాగమంబు విభాషనగు’’ (బా.వ్యా.: సమాస 
11) అని తెలిపి నీదు కరుణ, నీ కరుణ వంటి ఉదాహరణలు చూపారు. ఈయన చూపిన లక్షాాలు 
ఏకవచనంలోనే చూపారు. బహువచనంలో కూడా ఈ ఆగమం వసుతంద్ధ. ఇకకడ ‘‘దు’’ అనేద్ధ ‘‘అదు’’ అనే 
చారిత్రక శబానాికి పరిశిషటరూపం. ఇత్ర ద్రావిడ భాషలలో ఇద్ధ ఇపపటికి వ్యడుకలో ఉంద్ధ. 
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పాపినేని అబాబయినాయుడు త్తుపరుష అనగా ఉత్తరపదారా ప్రధ్యనంగా గలద్ధ అని నిరవచంచ 
ద్ధవతీయాద్ధ త్తుపరుషలన సపషటంగా ఉదాహరణలతో వివరించారు. ఈయన ‘‘ద్ధవతీయా - కృషణశ్రితుుఁడు, 
త్ృతీయ - మాసపూరువుఁడు, చతుర్థా - దేవరమేలు, పంచమ - చోరభయము, షష్ఠీ - లక్ష్మీవలేభుుఁడు, సపతమ - 
మాట్నేరపరి, నఞ  - అనాాయము, అబ్రాహమణుఁడు’’ (ఆం.వ్యా.సం.పుట్ 70) అని వివరించారు. చననయసూరి, 
పుదూరివ్యరు, గురుమూరిత శాస్త్రి నఞ త్తుపరుషన తెలుపకపోయినా ఈయన నఞ త్తుపరుషన వివరించారు. 
అయిత్య నిరవచనానినస్తత ఇంకా సంపూరణత్ సిద్ధించ్ఛద్ధ. 

కందుకూరి పూరవ వ్యాకరతలననసరించ త్తుపరుషన వాధికరణ, సమానాధికరణాలుగా వర్థీకరించ 
వాధికరణానిన ద్ధవతీయా, త్ృతీయా, చతుర్థా, పంచమ, షష్ఠీ, సపతమ, నఞ  త్తుపరుషలు ఏడుగా వర్థీకరించ 
వివరించారు. కొత్తదనం లేదు. 

టి. ఆంజ్నేయశాస్త్రి వేరువిభకుతలనందుండే పదాలు కలిస్తత వాధికరణమనానరు. దీనినే స్తమానాంగా 
త్తుపరుషగా వ్యడుతారని తెలిపారు. ‘‘ద్ధవతీయానతము పై పదముతో గలసిన ద్ధవతీయా త్తుపరుష మనబడున’’ 
(ఆం.ల.సం.పుట్ 65) అని ప్రత్యాకంగా చూపి సపత విభకుతలకూ ఉదాహరణలు తెలిపి వ్యటి మొదటి పదంలో 
వచ్ఛచ విభకుతలనబటిట ఆ పేరుే కలుగుతాయని, తెలిపారు. ఈ విషయం అందరికీ తెలిసినదే అయినా పూరవ 
వ్యాకరతలు తెలుపలేదు. ఈయన విదాారుాల సౌలభాం కోసం తెలపడం ప్రశంసనీయం. చననయ సూరిని 
అనసరించ సమాసంలో మొదట్నండే ‘‘నీ, నా, త్న’’ శబాాల చవర ‘‘దు’’ గాగమం వికలపంగా వసుతందని 
చూపారు. నఞ  త్తుపరుషన తెలుపలేదు. అనిన విషయాలనూ సవివరంగా వివరించన ఈయన నఞ  త్తుపరుష 
చెపేత బాగుడేద్ధ. 

కేత్వరపు వేంకట్శాస్త్రి ఆంధ్రచంద్రిక (పుట్ 49)లో త్తుపరుషన టి. ఆంజ్నేయశాస్త్రిని అనసరించ 
‘‘న్నలన + దాలుప – న్నలదాలుప = చంద్రుని ధరించన వ్యడనియరాము. మొదటి పదముద్ధవతీయా 
విభకితతోుఁగూడియుననద్ధ. కానయిద్ధ, ద్ధవతీయాత్తుపరుషము. ఇటేే త్కికనవి గ్రహించ్చనద్ధ,’’ అని వివరించారు. 
అయిత్య ఈయన పూరవ వ్యాకరతలకు భిననంగా న్నల + చ్ఛ + త్కుకవవ్యుఁడు. అంటూ ‘‘+’’ గురుతలన వ్యడారు. 
‘‘+’’ గురుత స్తధ్యరణంగా సంధులకు వ్యడడం పరిపాటి. ఈయన నఞ  త్తుపరుషన వివరించలేదు. 

బులుసు పాపయాశాస్త్రి, నేలటూరి పారాస్తరధి పూరవవ్యాకరతలనే అనసరించారు. 
ఈ. భాషాకాచారుాలు ఆంధ్రభాషాసుబోధిని (పుట్ 64,65)లో పూరవ వ్యాకరతలకు భిననంగా ప్రాద్ధ 

సమాసం, ఉపపద సమాస్తలన కూడా చ్ఛరిచ మొత్తం తొమిమద్ధ త్తుపరుష సమాస్తలుగా తెలిపారు. ప్రాదులనగా 
‘‘ప్ర’’ మొదలైన ఉపసరీలు ఆద్ధగా గలవి. ఈయన ఉపసరీ గణానిన ‘‘ప్ర, పరా, అప, సమ , అన, అవ, నిన్ , 
విర , దున్ , దుర , వి-ఆఙ , ని, అధి, అపి, అతి, సు, ఉద , అభి, ప్రతి, పరి, ఉప’’లుగా తెలిపి వీటిని ప్రాదులనానరు. 
ఉదా: ప్రాచారుాడు ఉప పదసమాసం కొనిన క్రియాజ్నా విశ్లషాాలకు సంబంధించ ఉంటుందని తెలిపి 
కుంభకారుడు, నమస్తకరము, సోమయాజ, జ్లజ్ము మొదలైనవి ఉదాహరణలుగా చూపారు. ఇద్ధ ఈయన 
ప్రత్యాకత్గా చెపపవచ్చచ. అయిత్య ఇకకడ కుంభకారుడు - ‘‘కుండన చ్ఛయువ్యడు’’ అనేద్ధ ద్ధవతీయాత్తుపరుష 



ఔచిత్యమ్ – యూజీసీ-కేర్ లిసె్టడ్ జర్నల్                                 జూలై – 2024 

 

AUCHITHYAM.COM UGC-CARE LISTED JOURNAL - ISSN: 2583-4797 JULY  – 2024 

24 

 

సమాసంగా కూడా చెపపవచ్చచ. ఈయన నఞ  త్తుపరుషకు కూడా చకకటి నిరవచనానిన ఇచాచరు. సంసకృత్ంలో 
నిషేదారంాలో ‘న’ వసుతందని, ఈ నకార పరాాయం అకారం, ఇద్ధ నిషేదారంాలో వసుతందని తెలిపారు. ఈయన 
త్తుపరుష సమాస్తనికి కూలంకష వివరణ ఇచాచరు. 

నాదెళే్ పురుషోత్తమ కవి, పురుషోత్తమ కవీయం (పుట్ 55) పూరవవ్యాకరతలకు భిననంగా త్తుపరుషన 
శుదిత్తుపరుష, నఞ  త్తుపరుష, సంకర త్తుపరుష అని మూడు రకాలుగా విభజంచారు. శుది త్తుపరుష అనగా 
ప్రథమ మొదలుగా ఏడు విధ్యలుగా ఉంటాయని తెలిపారు. పూరవ వ్యాకరతలు ద్ధవతీయాత్తుపరుషనండి సపతమ 
వరకు చెబుత్య ఈయన ప్రథమన కూడా చ్ఛరాచరు. ప్రథమాత్తుపరుషకు క్రీగనన, మగాలు అనే ఉదాహరణ 
చూపారు. 

ఈయన సుబంత్ స్తహిత్ా నిమిత్తం లేనిద్ధ సంకరత్తుపరుషగా గురితంచ, వేదవిదుుఁడు, 
కుంభకారుడు వంటివి తెలిపారు. ఈ. భాషాకాచారుాడు ఉపపద సమాసంగా చెపిపనద్ధ. ఈయన 
సంకరత్తుపరుషగా వివరించారు. ఈ విధంగా భిననతావనిన చూపారు. 

కో. వేంకట్ కృషణమాచారుాలు ఈ భాషాకాచారుాని అనసరించ ప్రాద్ధసమాస్తనిన  
ఉపపదసమాస్తనిన తెలిపారు. ఈయన నఞ  త్తుపరుషని తెలిపి - ‘‘లేని’’ అని అరాం వచ్ఛచ బహువ్రీహి 
సమాస్తలన నఞ  బహువ్రీహిలంటారని ప్రత్యాకంగా చూపారు. ఈయన కూడా త్తుపరుషలన ప్రథమానండి 
సపతమ వరకు చెపాపరు. ప్రథమాత్తుపరుష సమాస్తనికి అగ్రహసతము, అరారాజ్ాము, ముఁగాలు వంటి వ్యటిని 
తెలిపారు. మిగిలినవ్యటి విషయంలో పూరవవ్యాకరతలనే అనసరించారు. 

మలేాద్ధ సూరానారాయణశాస్త్రి ప్రథమా త్తుపరుషన త్తుపరుష సమాస్తలలో చ్ఛరచలేదు. నఞ  
త్తుపరుషన తెలిపారు. 

ఈవిధంగా ఒకొకకక వ్యాకరత త్తుపరుషలన వివరించారు. త్తుపరుషన వాధికరణం, 
సమానాధికరణంగా పూరవవ్యాకరతలు తెలిపినా వాధికరణమే త్తుపరుష సమాసంగా ఎకుకవ వ్యడుక కలిగింద్ధ.  

 
4.2 కరమధారయ సమాసం: 

పాణిని ‘‘త్తుపరుషః సమానాధికరణః కరమధ్యరయః’’4 అని తెలిపారు. అనగా సమానాధికరణంగల 
త్తుపరుష సమాస్తనికే కరమధ్యరయమని పేరు. సమానాధికరణం అనగా ఒకే ఆధ్యరం కలదని అరంా. అనగా 
ర్ండుగాని అంత్కంటే ఎకుకవైన ధరామలుగాని ఒకవసుతవున ఆధ్యరంగా చ్ఛసికొని ఉండట్ం కరమధ్యరయ 
సమాసంలో ఉంటుంద్ధ. ఈ కరమధ్యరయం విశ్లషణ విశ్లషాభావం ఉననచోట్నే ఉంటుంద్ధ. 

ఆంధ్రశబా చంతామణిలో- 
‘‘ద్ధవగు కరమధ్యరయౌ త్తుపరుషదవన్వాౌ బహువ్రీహిః 
అనేా చ కేచ దుపమానోత్తర పదలోపరూపకాఖ్యాదాాః’’ (హలనత 16) 
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అని కరమధ్యరయసమాస్తనిన ద్ధవగు సమాస్తనికి త్రువ్యత్ తెలిపారు. ప్రథమాచారుాడు ‘‘సంసకృత్ 
పదేన పరిమిత్ మాన్ధిరపదం కరమధ్యరయో భవతి’’ (హలనత 19) అని పరిమిత్మైన ఆంధ్రపదం సంసకృత్ పదంతో 
కూడి కరమధ్యరయ మవుతుందని తెలుగులోని మిశ్రసమాస్తనిన తెలిపారు. 

ద్ధవతీయాచారుాడు మాత్రం ‘‘వివిధ వ్యాకరణాలు - సమాసవర్థీకరణ:’’ (వి.వి.హలనత 24) అని 
ఆరువరాణలకు లోనైన తెలుగు పదం కరమధ్యరయ సమాసంలో సంసకృత్ పదంతో సమసించ్చతుందని 
తెలియజేశారు. ఈయన  

‘‘స్తాత్కరమధ్యరయా భాసః కరతృత్యవకారకాశ్రిత్య 
కవచత్సమాస్తంత్ గసాశబసా్తసయ దావపిసిాతి’’ (వి.వి.హలనత 17) అని ‘‘కరమధ్యరయాభాస’’ మనే ఒక 

భేదానిన కలిపంచారు. కరమధ్యరయంలాగే కనిపిసుతందని శబారాాం. 
కరమధ్యరయ సమాసం ఒకొకకకపుపడు మధామ పదలోపం కలుతీుంద్ధ. అటువంటి  
దానిని మధామ పదలోపి కరమధ్యరయమంటారు. ఒకొకకక సమయాలోే ‘‘మత ’’ ప్రత్ాయం 

లోపింపజేసి మధామ పదలోపి సమాస్తనిన చెపాపరు. ఉదా: గంధద్ధవపము - (గంధవ్యంశచ అసౌద్ధవపః). 
ప్రథమాచారుాడు ‘‘అనేాచ కేచదుపనూనోత్తర పదలోపరూప కాఖ్యాదాాః’’ (ఆం.శ.చం.హలనత 16) 

అని తెలిపారు. అంటే వీటిని ఈయన ఉత్తరపదలోపి సమాస్తలనానరు. పూరవ పదానికుండే ఉత్తరపదం (అనగా 
మధాపదం) లోపించడం వలన దీనినత్తర పదలోపి సమాసమంటారు. 

ద్ధవతీయాచారుాడు, 
‘‘స్తాదుత్తరసాలోపే పి ద్ధవతీయా నియతామతా 
అనాత్రపి త్ద్ధషణస్తసయత  ప్రయోగసతత్రకారణమ ’’ (వి.వి.హలనత 20) అని తెలిపారు. 
ఉత్తరపదలోపం కలుీతుండగా పూరవపదం స్తధ్యరణంగా ద్ధవతీయావిభకితలో ఉంటుంద్ధ. అని 

తెలిపారు. ఇంకా ‘‘ఉత్వమిత్వం త్థైవ్యత్వం సమాస్తమతుబరాకమ ’’ (వి.వి.హలనత 21) అని ద్ధవతీయాచారుాడు 
తెలిపారు. అనగా అ, ఇ, ఉ, లు మతుబరదాోాత్కాలు అని అరంా. కాని అ, ఉ లకు అటువంటి అరాముననటు ే
కనిపించదు. 

పుదూరి స్వతారమశాస్త్రి ద్ధవతీయాచారుాని అనసరించ ‘‘ఆరక్షరముల వరకు తెనుఁగు పదము 
కరమధ్యరయమునందు గలియున.’’ (ప్ర.వ్యా.పుట్ 53) అని తెలిపి వేుఁడి మయూఖంబులు, వ్యుఁడి బాణంబులు 
వంటి ఉదాహరణలు చూపారు. ఈయన జ్వ్యవద్ధ శెటిట, చ్చనబాల రామకక, వంట్లరంగమమ ఇవి ఉత్తర పదలోప 
సమాస్తలని తెలిపారేగాని, నిరవచంచలేదు.  

రావిపాటి గురుమూరితశాస్త్రి ‘‘పూర్వవత్తర పదంబులొక యరామున జెపుపనపుడు 
కరమధ్యరయసమాసంబు’’ (తె.వ్యా.పుట్ 89) అని నిరవచంచ నలేకలువ, తెలేదమిమ వంటివి తెలిపారు. ఈయన 
వికృతి వివేకానిన అనసరించ కరమధ్యరయ సమాసంలో ఆరువరాణలకు మించని తెలుగుపదం సంసకృత్ పదంతో 
సమసిసుతందని తెలిపారు. అయిత్య ఈయన కూడా విశ్లషణం ఉత్తరపదంగా ఉండే సమాస్తలన గురితంచలేదు. 
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ఈయన ‘‘ఉత్తరపదమునకు లోపము వచెచనేని ఉత్తరపదలోపి సమాసంబు’’ అని నిరవచంచ వంట్ బ్రాహమణడు 
- వంట్ చ్ఛయు - బ్రాహమణడు అని ఉదాహరణలు చూపారు. 

వేదం వేంకట్రమణశాస్త్రి ‘‘తులాంబులగు విభకుతలు కలద్ధ సమాస విభకితకంబు, ఇద్ధయే 
కరమధ్యరయంబు.’’ అని విలక్షణంగా నిరవచంచారు. విశ్లషణమైన ప్రథమాంత్పదానికి విశ్లషామైన ప్రథమాంత్ 
పదంతోడి సమాసం కరమధ్యరయ సమాసంగా వివరించ, వ్యడియముమలు, వేుఁడికిరణములు మొదలైనవి 
తెలిపారు. నిరవచనా విధ్యనంలో కొంత్ భిననతావనిన చూపారు. 

చననయసూరి బాలవ్యాకరణంలో కరమధ్యరయ సమాసమేరపడే విధ్యనానిన తెలిపారు. 
‘‘కరమధ్యరయంబు త్రిక, స్త్రీసమ, ముగంత్, ధ్యతుజ్ విశ్లషణ పూరవపదంబయియుండు" (సమాస 5) అని 
వివరించారు. కరమధ్యరయ సమాసమేరపడాలనాన పూరవపదం సూత్రంలో తెలిపన నాలింీటిలోనూ ఏదైనా 
కావ్యలిగాని త్దనాం కారాదు. ఇదే శబామైత్రి. ఈ నియమం చ్ఛత్ బలిేదుడుమలుుేఁడు, కావలుుఁడు రావణుఁడు 
వంటివ్యటికి సమాసం లేదని తెలిపారు. ఈయన విశ్లషణ పూరవపద కరమధ్యరయానేన వివరించారు. కాని విశ్లషణ 
ఉత్తరపద, విశ్లషణ ఉభయపద కరమధ్యరయాలన వివరించలేదు. ‘‘విశ్లషణంబునకు విశ్లషాంబుతోడ 
సమాసంబు సమానాధికరణంబు నాుఁబడు. ఇద్ధయ్య కరమధ్యరయంబు నాుఁబడు: సరసపువచనము, తెలే 
గుఱ్ఱము.’’ (సమాస 3 వృతిత) వంటి ఉదాహరణలతో ఈయన నిరూపించారు. మధామపదలోపి సమాస్తనిన 
ఈయన వివరించలేదు. తెలుగులో కరమధ్యరయ సమాసం ఏవిధంగా ఏరపడుతుందో మొదటిస్తరిగా నిరేాశించన 
ఘనత్ చననయసూరిదే. 

పాపినేని అబాబయినాయుడు ఆంధ్రవ్యాకరణ సంగ్రహం (పుట్. 70) కరమధ్యరయ సమాస్తనిన 
నాలుగు విధ్యలుగా వర్థీకరించ లక్షాాలతో చూపారు. అవి: 

1) విశ్లషణ పూరవపద కరమధ్యరయం - తెలగేుడడ. 
2) విశ్లషాపూరవపద కరమధ్యరయం - వైయాకరణఖసూచ. 
3) విశ్లషణోభయపద కరమధ్యరయం - స్తనతానలిపుతుఁడు, శీతోషణం. 
4) సంభావనాపూరవపదకరమధ్యరయం- ముఖపదమం. అని వర్థీకరించ వివరించారు. 
కందుకూరి వీరేశలింగం సంఖ్యావ్యచకంకాని విశ్లషణానికి విశ్లషాంతోడ సమాసం కరమధ్యరయమని 

వివరించ వీటిని నాలుగు భాగాలుగా వర్థీకరించారు. ఈయన విశ్లషణ ఉత్తర పద, ఉభయపద కరమధ్యరయాలన 
తెలుపలేదు. కాని కరమధ్యరయన. ఉపమాన పూరవపద, ఉపమాన ఉత్తరపద, అవధ్యరణ పూరవపద/రూపక 
సమాసం, మధామ పదలోపి సమాసమని నాలుగు రకాలగా విభజంచారు. ఈయన మధామ పదలోపి 
సమాస్తనికి ఛాయా ద్రమము,  

జ్వ్యవజ సెటిటలన ఉదాహరణలుగా చూపారు. 
టి. ఆంజ్నేయశాస్త్రి ‘‘విశ్లషణ విశ్లషాములకు సమాసము కరమధ్యరయ మనబడున’’ (ఆ.ల.సం.పుట్ 

66) అని నిరవచంచారు. కాని ఈ నిరవచనం అంత్ సమరనాీయంకాదు. అసంపూరిత నిరవచనం ఈయన 
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కరమధ్యరయానిన విశ్లషణ పూరవపద (నలయేావు), విశ్లషణోత్తరపద (రాజ్శ్రేషీ్ఠడు), విశ్లషణోభయపద 
(శీతోషణము), ఉపమానపూరవపద (జంటిమోవి), ఉపమానత్తరపద (ముఖచంద్రుడు) అని ఐదు భాగాలుగా 
వర్థీకరించ వివరించారు. కరమధ్యరయంలో గుణవ్యచకాలైన తెలే, తియా మొ॥ వ్యటికి వికలపంగా ‘ని’ 
ఆగమమవుతుందని తెలిపారు. అయిత్య ఈయన మధామ పదలోప సమాస్తనిన వివరించలేదు. 

కేత్వరపు వేంకట్శాస్త్రి కరమధ్యరయ సమాస్తనిన తెలిపారుగాని అందులోని భేదాలన వివరించలేదు. 
నేలటూరి పారాస్తరధి అయాంగారు దేశావిశ్లషణాలు సంసకృత్ విశ్లషాాలతో చ్ఛరి 

కరమధ్యరయమేరపడుతుందని, ఇటువంటి సమాస్తలు త్రచ్చగా ఆరువరాణలకు మించక ఉంటాయని 
ద్ధవతీయాచారుాని అనసరించ తెలిపి వ్యుఁడి మయూఖములు, వేడి పయోధ్యరలు వంటి 

ఉదాహరణలు చూపారు. సంసకృత్ విశ్లషణాలు దేశాపదాలతో సమాస్తలు కావని. ‘‘అనేక గుఱ్ఱములు’’, 
‘‘అమిత్కంపు’’ వంటివి త్పుపలని ఈయన తెలిపారు. ఈ కరమధ్యరయ సమాసంలోని విభాగాలన 
వివరించలేదు. 

నాదెళే్ పురుషోత్తమకవి మాత్రం ‘‘త్రిక - స్త్రీ సమ - ముగంత్ - ధ్యతుజ్నత - విశ్లషణ పూరవపదంబు, 
విశ్లషణోభయ పదంబు - విశ్లషాపూరవపదంబు, ఉపమానోత్తరపదంబు, ఉపమాన పూరవపదంబు - సంభావనా 
పూరవపదంబు/రూపకంబు - లుపత మధామ పదంబని కరమధ్యరయంబషట విధంబులు’’ (పురుషోత్తమ కవీయం 
పుట్ 56) అని పూరవ వ్యాకరతలందరూ తెలిపిన విషయాలన సమాహారంగా తెలిపారు. 

ఆ-ఈ-ఏ అనే సరవనామాలు త్రికాలని, నలే-పెదా వంటివి స్త్రీ సమాలని, అందము, సరసము 
మొదలైనవి ముగంతాలని, వచ్చచచ్చనన - వచెచడు వంటివి ధ్యతుజ్ విశ్లషణాలని తెలిపి వ్యటిరూప స్తధనన 
చననయ సూరిననసరించ తెలిపారు. 

ఈ. భాషాకాచారుాలు సమానాధికరణానిన రంగయా, గోవింద, కాశీపతుల సంభాషణా రూపంలో 
సవివరంగా వివరించారు. ‘‘ర్ండు పదములన సమానమైన యాధ్యరమున (ఒకే యాధ్యరము) పంద్ధ 
యుండుట్. ఇద్ధయున కరమధ్యరయము, ద్ధవగువు. అని ర్ండు విధములగుచ్చననద్ధ.’’ (ఆం.భా.సు. పుట్.72). 
అని తెలిపి కరమధ్యరయానిన విశ్లషణ పూరవపద, విశ్లషణోభయపద, ఉపమాన పూరవపద, ఉపమానోత్తర పద, 
సంభావనాపూరవపద, అవధ్యరణ పూరవపద, భిననపూరవపద, భినోనత్తర పద, లుపత మధామ పద, త్రిక పూరవమని 
పదకుండు విధ్యలుగా పూరవవ్యాకరతలకు భిననంగా చూపారు. ఈయన విశ్లషణ పూరవపదంలో కొనిన నామాద్ధ 
సంజ్ఞవ్యచకాలైనపుపడు పూరవపదంలోని అకారానికి ఇకారం, ఒకొకకక సమయాలలో న, ప, మ, య అనే 
వరాణలు ఆదేశంగాన వస్తతయని తెలిపి ఉదాహరణగా ‘‘రామిశెటిట’’ చూపారు. ఇకకడ రామ అనే దానిలో 
మకారంలోని అకారం ఇకారంగా మారింద్ధ. 

మధానండే పదం లోపించడం లుపతపద మధామ సమాసమని తెలిపి గాజల సెటిట, శివబ్రాహమణడు 
వంటి ఉదాహరణలు చూపారు. కరమధ్యరయ సమాసంలో వేరొకభాగంగా త్రికపూరవక సమాసమని ప్రత్యాకంగా 
తెలిపి లక్షాాలతో నిరూపించారు. పూరవవ్యాకరతలు త్రికపూరవక సమాస్తనిన ప్రత్యాకంగా చూపలేదు. 
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ప్రౌఢవ్యాకరత చననయసూరి తెలుపని విశ్లషాపూరవపద కరమధ్యరయానిన ‘‘త్ముముఁగుఱ్ఱలు, చలుక 
మొకరి యితాాదులు విశ్లషా పూరవపద కరమధ్యరయంబులు’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 16) అని తెలిపారు. 
‘‘త్ముముఁగుఱ్ఱలు’’లో త్ముముఁడు డుమంత్ం కాబటిట బాలవ్యాకరణం వివరించదు. వికృతి వివేకానిన ఆధ్యరంగా 
చ్ఛసుకొని బిరుదాద్ధ ఉత్తరపదాలతోకూడిన మనషా నామాలన కరమధ్యరయాలుగా పరిగణిసూత ‘‘కొనినయ్యడల 
నిచోచననా పామాయాగమంబులగు’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 4) అని తెలిపారు. కరమధ్యరయ సమాసంలో బిరుదు 
మొదలైనవి ఉత్తరపదాలుగా ఉంటే, పరపదానికి అన, అప, అమ, అయ అనేవి ఆగమాలుగా వస్తతయని 
వివరించారు. ఈయన క్రంబలుకలు, ముంగోపము, వింజ్మరము, న్నమమనము వంటి మిశ్రకరమధ్యరయాలన 
(సమాస 7) సప్రయోగాలుగా చూపారు. ‘‘చదువునటుే, పోయినయటుే’’ అనే ర్థతిలో ధ్యతుజ్విశ్లషణాలు, 
త్థారాకావాయంతో సమసించ కరమధ్యరయమవవడం ఈయన తెలిపారు. 

‘‘ఒకానొకచో గుణవ్యచక ధ్యతుజ్ విశ్లషణంబు లవయవ విశ్లషా పూరవకంబులై యవయవితో 
సమసించెడి’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 15) అని గుణవ్యచకాలు, ధ్యతుజ్విశ్లషణాలు, అవయవ విశ్లషా పూరవకాలై 
అవయవితో సమసించడం నిరూపించారు. ఇవి కొనిన అవావహితాలుగా ప్రయుకతమవవడం మొదలైన అనేక 
విశ్లషాంశాలన త్న పరిశీలనా ఫలిత్ంగా నిరూపిసూత ‘‘కొనినయ్యడల విశ్లషణోభయపదంబులు త్రిక క్రియాజ్నా 
విశ్లషణ ఘటిత్ంబులు సందరూయోగా పదవావహిత్ంబులగు ’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 18) అని తెలిపారు. ఈయన 
మధామ పదలోపిసమాస్తనిన వివరించలేదు. 

కో. వేంకట్కృషణమాచారుాలు త్రిక క్రియాజ్నా విశ్లషణ ఘటితాలైన కొనిన విశ్లషణోభయపదాలు 
సందరూయోగా పదవావహితాలవుతాయని తెలిపారు. ఈయన ‘‘ఒకచో ధ్యతుజ్గుణవ్యచక విశ్లషణములవయవ 
విశ్లషాపూరవకంబులయి యవయవితో సమసించ్చన’’ (స.మ.వ్యా.పుట్ 94) అని తెలిపి త్నవు మనొపలవలుచ 
జ్లరిదాన. అని లక్షాానిన చూపారు. జ్లరిద్ధ అవయవి, వలుచధ్యతుజ్ విశ్లషణం, త్నవు అవయవం. విశ్లషాం 
పూరవంగా ఉననద్ధ. మనొపలవలుచ - త్నవుగల జ్లరిదాన, అని అరాం. 

మలేాద్ధ సూరానారాయణశాస్త్రి ఆంధ్రభాషానశాసనం (పుట్ 209) లో కరమధ్యరయ సమాస్తనిన 
సమానాధికరణం, వాధికరణమని వర్థీకరించ వివరించారు. ఈయన గుణవ్యచకమైన కమమ శబాానికి కొనిన 
పరుషాద్ధ శబాాలు పరమైనపుపడు నకారం ఆగమంగా వసుతందని తెలిపారు. ఈయన మధామ పద లోపి 
సమాస్తనిన అనేక లక్షాాలతో విశ్లషంగా తెలిపారు. సమాసంలోని పూరవపదంలోని బహువచన‘‘లు’’ 
వరణకఉకారం అకారమవుతుందని గాజలసెటిట వంటి ఉదాహరణలరూపస్తధన చ్ఛశారు.  

 
కరమధ్యరయ సమాస్తనిన ఒకొకకకరు ఒకొకకక విధంగా విభజంచారు. కొంత్మంద్ధ ఎనిమిద్ధ, 

కొంత్మంద్ధ పద్ధ, కొంత్మంద్ధ ఆరుగా విభాగించగా, ఈ భాషాకాచారుాలు పదకుండు విభాగాలన కరమధ్యరయ 
సమాసంలో చూపారు. చననయసూరి, ప్రౌఢవ్యాకరతలు మధామ పదలోప సమాస్తనిన తెలపక పోవడం విచారాం. 
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4.3 ద్విగుసమాసం: 

‘‘సంఖ్యాపూర్వవ ద్ధవగుః’’5 ‘‘ద్ధవగురేకవచనమ ’’6 అని పాణినీయం, ద్ధవగుసమాసం త్తుపరుషలోని 
భేదం. ఆంధ్రశబా చంతామణిలో ‘‘ద్ధవగు కరమధ్యరయౌ’’-(హలనత 16) అని ఈ ద్ధవగు సంజ్ఞ మొదటిస్తరిగా 
కనిపిసుతంద్ధ. కాని ఇందులో లక్షణం వివరించలేదు. ద్ధవతీయాచారుాడు, 

‘‘ద్ధవగోరమిశ్రతాయాంతు ప్రాయ ఏకత్వ మిషాత్య 
మిశ్రతాయాం బహుత్వం స్తా దనాత్రపి కవచదూవేత ’’ (వి.వి.హలనత 16) అని తెలిపారు. అనగా 

ఆచేకమైన ద్ధవగు సమాసం త్ఱ్చ్చగా ఏకవచనంలో ఉంటుంద్ధ. స్తంసకృతిక ద్ధవగువు ఒకానొకచో 
ఏకవచనంలో ఉంటుందని విశ్లష్ఠంచ తెలిపారు. 

పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి ప్రశ్ననత్తరాంధ్రవ్యాకరణం (పుట్ 52)లో ద్ధవగు సమాస్తలెనిన? అనే ప్రశనకు 
సమాధ్యనంగా (1) ఏకవచనాంత్ ద్ధవగువు (2) బహువచనాంత్ ద్ధవగువని ర్ండు రకాలుగా తెలిపి, 
ఉదాహరణలుగా ఏకవచనాంత్ ద్ధవగువులకు ఇరుదెస, ఇరువంక, ముచచచ్చచ వంటివి: బహువచనాంత్ 
ద్ధవగువులకు ముజ్జగంబులు, ములేోకంబులు వంటివి తెలిపారు.ఈ విషయంలో చంతామణికారుని 
అనసరించలేదు. పుదూరిస్వతారామశాస్త్రి ‘‘ద్ధవగువు మొదలగునవి కరమధ్యరయ విశ్లషంబులు’’ అని తెలిపి 
ముచచచ్చచ వంటి ఉదాహరణలే చూపారు గాని లక్షణానిన వివరించలేదు 

రావిపాటి గురుమూరిత్ శాస్త్రి పాణిని అనసరించ సంఖ్యావ్యచక శబాం పూరవ పదంగా ఉండేద్ధ ద్ధవగు 
సమాసం అని తెలిపి ఇరుగడ, ఇరువంక, ములేోకంబులు వంటి ఉదాహరణలు చూపారు. 

చననయసూరి ‘‘ద్ధవగువున కేకవచనంబు ప్రాయికంబుగానగు, మిశ్రంబునకుుఁగాదు’’ అని 
వికృతివివేకంలోని 

‘‘ద్ధవగోరమిశ్రతాయాంతు ప్రాయ ఏకత్వ మిషాత్య 
మిశ్రతాయాం బహుత్వం స్తాదనాత్రపి కవచదూవేత ’’ (వి.వి.హలనత 16) అనే సూత్రనననసరించ 

తెలిపారు. మిశ్రద్ధవగువేకవచనాంత్ం కాదని సూరి పేరొనాననలిాకుక, ములేోకము వంటివి లేకపోలేదు. 
అందువలనే వికృతి వివేకకరత ‘‘అనాత్రపి కవచదూవేత  ’’అని సవరించ్చకునానరు.  

కందుకూరి వీరేశలింగం సమానాధికరణంలో సంఖ్యావ్యచకం పూరవపదంగా కలదని తెలిపారు. 
మిశ్రమ ద్ధవగువుని తెలపలేదు. కేత్వరపు వేంకట్శాస్త్రి సమాస ప్రకరణంలో ద్ధవగు సమాస్తనిన ప్రస్తతవించలేదు. 

టి.ఆంజ్నేయ శాస్త్రి, ఈ భాషాకాచారుాలు, నేలటూరి పారసా్తరధి అయాంగారు 
పూరవవ్యాకరతలననసరించ తెలిపారు. కొత్తదనంలేదు. 

నాదెండే పురుషోత్తమకవి ‘‘ద్ధవగువని కరమధ్యరయంబని సమానాధికరణంబు ద్ధవవిధంబు’’ 
(పురుషోత్తమ కవీయం పుట్ 56) అని తెలిపి సంఖ్యాపూరవ పదం ద్ధవగువని తెలిపి ఏకవదాూవి, అనేక వదాూవి 
అని ద్ధవగువున ర్ండు విధ్యలుగా తెలిపారు. 

ప్రౌఢవ్యాకరత ‘‘ఒకకచో ద్ధవగువు మిశ్రం బేక వచనాంత్ంగున’’ని (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 20) తెలిపి 
నలిాకుక, ములేోకము అనీ, మహదరా ఘటిత్మైన ద్ధవగువు కనిపించదని తెలిపారు. 
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మలేాద్ధ సూరానారాయణశాస్త్రి ‘‘అకారాంత్ములైన స్తంసకృతిక సమాహార ద్ధవగువుల 
తుద్ధయచ్చచనకు ఈకారము వచ్చచన. అద్ధ తెలుుఁగున హ్రసవమగున’’ (ఆ.భా.శా.పుట్ 209) అని తెలిపి 
త్రిలోకి, పంచవటి వంటి స్తంసకృతిక ద్ధవగువులన తెలాపరు. స్తంసకృతిక సమాహార ద్ధవగువులేక వచనాలని, 
ఆచేక ద్ధవగువులు బహుళ్ంగా ఏకవచనాలని, మిశ్రమ ద్ధవగువులు కూడా బహుళ్ంగా ఏకవచనాలని తెలిపి 
నిరూపించారు. 

కో. వేంకట్కృషణమాచారుాలు సరళ్మహా వ్యాకరణం (పుట్ 95) లో ‘‘సంఖ్యాపూరవ పదకరమ 
ధ్యరయము ద్ధవగువు’’ అని నిరవచంచ ‘‘ద్ధవగువు - త్ద్ధి తార్వాత్తర పద సమాహార ద్ధవగువులని త్రివిధము.’’ అని 
వివరించారు. వీటిని 

(1) త్ద్ధితారా ద్ధవగువు:  త్ద్ధిత్ ప్రత్ాయాలు చ్ఛరచడానికి చ్ఛసిన ద్ధవగువు.  
 ఉదా: షాణామతురుుఁడు, దెదవమాతురుుఁడు మొ॥ 
(2) ఉత్తర పద ద్ధవగువు: ఉత్తర పదం పరంగా ఉండగా వచ్ఛచ ద్ధవగువు. 
 ఉదా: పంచగవధనడు. 
(3) సమాహార ద్ధవగువు: సమాహార మని యరామిందులో వసుతంద్ధ.  
 ఉదా: త్రిలోకి, శత్గ్రంధి, మొ॥ అని విశ్లషంగా వివరించారు. 
సూరి ‘‘ద్ధవగువునకేకవచనంబు ప్రాయికంబుగానగు మిశ్రంబునకుుఁగాదని’ తెలిపినా, మిశ్రద్ధవగు 

వేకవచనాంత్ం కాదని సూరి పేరొకనాన ‘‘నలిాకుక’’ ‘‘ములేోకము’’ వంటివి లేకపోలేదు. అందుచ్ఛత్నే వికృతి 
వివేక కరత ‘‘అనా త్రపి కవచదూవేత్త’’ని సవరించ్చకునానరు. 

 
4.4 దింది సమాసం: 

ఉభయపదారా ప్రధ్యనం దవందవ (సమాసం). పాణిని ‘‘చారేదావనాౌః’’7 అనానరు. ఆంధ్రశబ ా
చంతామణిలో ‘‘త్తుపరుషదవన్వాౌ  బహువ్రీహిః’’8 అని త్తుపరుష త్రువ్యత్ దవందావనిన తెలిపారు. 
ప్రథమాచారుాడు దవందవసమాసంలోని ఋకారానికి కొనిన చోట్ే రేఫ వసుతందని తెలుపుతూ ‘‘ఉరాౌం దేవరః 
కవచత ’’ (ఆం.శ.చం.అజ్నత 16) అనానరు. ఉదా: మాత్రపిత్లు, పిత్రపుత్రులు. అయిత్య ద్ధవతీయాచారుాడు 
‘‘అనఙ  స్తాద్రుతో దవందేవ రేఫ శ్శశరి కవేరమత్ః’’9 అని తెలిపారు. అనగా సంసకృతోకతమైన ఆనఙ  ఆదేశం 
వచ్ఛచట్పుపడే ఈ రేఫ కలుతీుందని, శ్శరికవి అభిప్రాయంగా తెలిపారు. ఇంకా దవందవకు సంబంధించ 
విశ్లషాంశాలన తెలిపారు. అవి ‘‘దవందేవ తుస్త్రీవ ద్ధషటస్తసయదూవే ద్రూపం మునాపిచ’’ (వి.వి.అజ్నత85) అనగా 
వరాణలకు సంబంధించన దవందవ సమాసంలో స్త్రీ నపుంసక రూపాలు ర్ండూ వస్తతయని (చజ్లు, చజ్ములు) 
తెలిపారు. 

పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి త్లిేదండ్రులు, అననదముమలు వంటి ఉదాహరణలు దవందవ సమాస్తనికి 
ఇచాచరు కాని, నిరవచనానిన ఇవవలేదు. ఈయన ప్రథమాచారుాని అనసరించ ‘‘మాత్రపిత్ృభావము అననిద్ధ 
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మొదలగు దవందవ సమాసములందు పూరవ పదాంత్మునందునన ఋకారమునకు వచ్చచన.’’ (ప.వ్యా.పుట్ 52) 
అని తెలాపరు. ద్ధవతీయాచారుాని అభిప్రాయాలన సపృశించలేదు. 

రావిపాటి గురుమూరిత శాస్త్రి ‘‘పూర్వవత్తరపదంబులు భినానరాకంబులై పరసపరానవయముమ లేని 
వయ్యానేని దవందవసమాసంబు’’ అని నిరవచంచ ఉదాహరణలు చూపారు. దవందవ సమాస భేదాలన తెలపలేదు. 

వేదం వేంకట్రమణశాస్త్రి ‘‘విశ్లషాంబులగు ప్రథమాంత్పదముల సమాసము దవందవంబగు’’ 
(ల.వ్యా.పుట్ 42) అని విశ్లషాాలు అవి ప్రథమాంత్ పదాలే దవందవలో ఉంటాయని నిరారిించారు. 

చననయ సూరి లఘువ్యాకరత తెలిపిన నిరవచనానిన ఖండించారు. విశ్లషాాలైన ప్రథమాంత్పదాలంటే 
‘‘మగడుబిడడలు’’ అనే సమాసమేరపడడానికి అవకాశం ఉంద్ధ. అందు వలన చననయసూరి దవందవ 
సమాసమునందు పూరవ పదం త్పపక స్త్రీ సమమై ఉండాలని, ఉత్తర పదం ఆచేక శబామై ఉనాన చాలనన 
అభిప్రాయంతో ‘‘ఆచేక శబాంబుతోడ స్త్రీ సమంబు ప్రాయికంబుగా దవందవంబగు’’ (బా.వ్యా.సమాస 7) అని 
తెలిపారు. దవందవ సమాస నిరామణమిందులో నిరూపించారు. ఈ సూత్ర రచనలో పాణి నీయ నియమం 
పాటించబడింద్ధ . ‘‘ప్రథమానిరిషిటం సమాస ఉపసరజనమ ’’ (పా. 1-4-43) అనగా సమాస విధ్యయక శాస్త్రంలో 
ప్రథమాంత్రంగా ఉచచరింపబడేద్ధ. ఉపసంజ్ఞ కలిగింద్ధ అవుతుంద్ధ. ఈ నియమానిన బటిట ‘‘స్త్రీ సమంబు’’ 
ఉపసరజన సంజ్ఞకలదై, పూరవమందు ప్రయోగించబడుతుంద్ధ. అందువలన పూరవపదం స్త్రీసమం, ఉత్తర పదం 
ఆచేకం అవుతుంద్ధ. ఈయన మిశ్రదవందవ సమాస్తదులన ప్రస్తతవించలేదు. 

పాపినేని అబాబయినాయుడు ‘‘దవందవంబననభయ పదారాంబు ప్రధ్యనంబుగాుఁగలద్ధ’’ 
(ఆం.వ్యా.సం.పుట్ 71) అని నిరవచంచ, దవందావనిన ర్ండు విధ్యలుగా తెలిపారు. 1) ఇత్రేత్ర యోగదవందవం, 
2) సమాహార దవందవం. అని తెలిపి ఇద్ధ మరల ద్ధవపదమని, బహుపదమని ర్ండు విధ్యలుగా వింగడిరచారు. 
అనగా మొత్తం నాలుగు. 

1) ద్ధవపదేత్రేత్ర యోగ దవందవం ఉదా: రామలక్షమణలు. 
2) బహుపదేత్రేత్ర యోగ దవందవం ఉదా: రామలక్షమణ భరత్ శత్రుఘునలు. 
3) ద్ధవపద సమాహార దవందవం. ఉదా: పాణిపాదము. 
4) బహుపద సమాహార దవందవం. ఉదా: రధగజ్తురగము. 
ఈ విధంగా ఈయన విశ్లషంగా వివరించారు. 
కందుకూరి వీరేశలింగం, టి.ఆంజ్నేయశాస్త్రి, నేలటూరి పారాస్తరధి, కేత్వరపు వేంకట్ శాస్త్రి కేవలం 

నిరవచనానినచచ ఉదాహరణలు చూపారు. 
ఈ.భాషాకాచారుాలు ఆంధ్రభాషా సుబోధిని (పుట్ 74)లో ‘‘పదములు ర్ండుగాని యంత్కు 

మించ్చనవికాని సముచచయారమాు కలవై సమసించ్చట్ దవందవము’’ అని భిననంగా నిరవచంచ ఇవి ఉభయ 
పదారా ప్రధ్యనమని తెలిపారు. ఈయన 1) ఇత్రేత్ర యోగ దవందవం. 2) సమాహార దవందవం. 3)ఏకశ్లష 
దవందవమని తెలిపారు.  
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పాపినేని అబాబయినాయుడు ఇత్రేత్రదవందవం, సమాహార దవందావలనే తెలిపిత్య ఈయన అదనంగా 
ఏకశ్లష దవందావనిన వివరించారు. అబాబయినాయుడు వ్యటికి ఉదాహరణలే చూపగా ఈయన సమగ్ర 
నిరవచనాలతో నిరూపించారు. ‘‘ప్రత్యాకానవయము గలిీనచో నిత్రేత్రయోగ దవందవము’’ (రామలక్షమణలు), 
సమాహార దవందవం - ‘‘చెద్ధరిన వసుతవులు ఒక ద్ధకుకనుఁ గూరుచట్ - సమాహారము’’ అని తెలిపి వేరువేరు పదాల 
చ్ఛరిక అని కాలుస్తయివంటి ఉదాహరణలిచాచరు. ఏక శ్లషదవందవం - ‘‘ఒకే విధములగు ననేక పదములొకకటిగా 
సమసించన నందకక శబాము మాత్రమే నిలిచ యుండుట్. ఇద్ధ బహువచనాంత్ముగనే యుండున.’’ అని తెలిపి 
ఏక శ్లషదవందావనిన సరూపైక శ్లషం, విరూపైక శ్లషంగా తిరిగి వర్థీకరించారు. 

ఈయన దవందవంలో 1) ఋకారాంత్ పదాలకు రేఫంగాని, దీరఘంగాని విభాషగా వసుతందని, 2) 
మహదావచక దవందవంలో పూరవపదం చవర ఉండే అచ్చచకు దీరఘం ఒకొకకక సమయాలేో కనిపిసుతందని 
(త్ల్లేదండ్రులు), 3) కొనిన సమయాలేో పూరవపద ‘ము’ వరణకం - ట్ వరణం లోపిస్తతయని, (అందచందాలు, ఔట్ 
కామి ఔగాములు), 4) జ్డవ్యచకాలైన దవందావలు ఏక వచనాంతాలవుతాయని (కూరగాయ, కూరగాయలు), 
తెలిపారు. 

ఈయన దవందవ విషయంలో ఆంధ్రశబా చంతామణి, వికృతి వివేకం, బాల వ్యాకరణం, ఇత్ర 
వ్యాకరణాల స్తరాంశానిన త్న వ్యాకరణంలో ఇమిడిచనటుట రూపస్తధన చ్ఛశారు. 

ప్రౌఢవ్యాకరత ‘‘కొనిన య్యడల మహదాౌందవంబునం బూరవపదాంత్ా సవరంబునకు 
దీరఘంబునంజూపట్టటడు’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 28) అని తెలిపారు. బాల వ్యాకరత దవందవ సమాసంలో పూరవపదం 
స్త్రీవ్యచకంగానూ, ర్ండవపదం ఆచేకంగాన ఉండాలనానరు. కాని కొనిన చోట్ే మహదావచక శబంా 
పూరవపదంగా ఉందని ప్రౌఢవ్యాకరత తెలిపారు. ‘‘అనానదముమలు’’ లోని ‘‘అనన’’ మహదావచకం. ప్రౌఢవ్యాకరత 
‘‘ఒకానొకచోదవందవంబునం బూరవపదంబు కీేబసమంబగు, అగుచో ‘‘నా, ము’’ వరణకంబునకు లోపంబగు’’ 
(ప్రౌ.వ్యా.సమాస 29) అని తెలిపి అందచందములు, వంటి ఉదాహరణలిచాచరు. కాని అదంా దువెవన, పలము 
పుట్ర వంటి వ్యటిలో ‘ము’ వరణలోపంరాదు. 

ఈయన ‘‘దవందవంబ ప్రాణివ్యచక కృదంత్ శబా ఘటిత్ం బేకవచనాంత్ంబునగు’’ (ప్రౌ.వ్యా.సమాస 
30) అని తెలిపారు. బాలవ్యాకరత దవందవ సమాసంలో పూరవపదం స్త్రీ సమంగాన, ర్ండవ పదం ఆచేక 
పదంగాన ఉంటుందనానరు. కాని కొనినచోట్ే అప్రాణివ్యచకాలు అంటే కూడుగుడడ, కూరగాయ 
మొదలైనవ్యటిలోన, కృదంత్మైన ‘‘తాుఁకుదగులు’’ అనే దానిలోన ఏకవచనాంతాలుగా (సమాస 32) 
చెపాపరు. కాని బాల వ్యాకరత దవందవంలో అనీన బహువచనంగానే చెపాపరు. ఇంకా దవందవంలో పూరవపద అంత్ా 
అవయవ్యనికి లోపం వసుతందని పుటుట క్రంకుగటుే (పుట్టగటుట క్రంకుగట్ే) వంటి రూపాలతో విశ్లషంగా 
వివరించారు. 

కో. వేంకట్ కృషణమాచారుాలు సరళ్మహావ్యాకరణం (పుట్ 71, 72)లో పూరవ వ్యాకరతలు చెపిపన 
విషయాలననినంటిని ఇముడుచకొని విశ్లషవివరణ చ్ఛశారు. ‘‘అనేక శబాాల సముచచయారామున సమసించన 
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దవందవ సమాసము’’ అని సూత్రించ 1) ఇత్రేత్యోగ దవందవం, 2) సమాహారదవందవం, 3) ఏకశ్లష సమాసమని 
వర్థీకరించ, మరళా ఏకశ్లషసరూపైక శ్లషం, ఏకశ్లష విరూపైక శ్లషమని వర్థీకరించారు. మరళ్ 

(అ) ‘‘పరినిష్ఠీత్ విభకిత తోడన దవందవము కలదు.’’ అని తెలిపి సూనల పుత్రుల కంట్ట  
అని తెలాపరు. ఇకకడ సూనల కంట్టన పుత్రుల కంట్టన అని అరాం. ఇంకా  
(ఆ) ‘‘దవందావంత్ా పదము ప్రత్యాకముగ ననవయించ్చన’’ అని తెలిపి కుజ్నసజ్జనల మైత్రి అని 

ఉదహరించారు. ఇకకడ కుజ్నమైత్రి సజ్జన మైత్రి అని అభిప్రాయం. ఈయన మిశ్రదవందవన తెలిపి - అవసరమ 
కకఱ్లు అని ఉదాహరణ చూపారు. ఇంకా బాల ప్రౌఢవ్యాకరణాలలో తెలిసిన పూరవపద అంత్ా సవరానికి దీరఘం, 
భావదవందవంలో పూరవ పదాంత్ వరాణనికి లోపం, పూరవపదాంత్ా ము వరణక లోపం, ఋకారానికి రేఫ విభాషగా 
రావడానిన తెలాపరు. ఈయన విదాారుాల సౌలభాం కోసం చవర ప్రశనలన కూడా ఇచాచరు. దవందవంగురించ 
పూరవ వ్యాకరణాల స్తరానిన విశ్లషంగా వివరించారు. 

 
 4.5 బహువ్రర హి సమాసం: 

‘‘అనాపదారా ప్రధ్యనం బహువ్రీహి’’. విశ్లషణ, విశ్లషాాల సమేమళ్నం చ్ఛత్నే ఈ సమాస-
మేరపడుతుంద్ధ. ప్రథమాచారుాడు, 

‘‘దవగు కరమథారయౌ త్తుపరుష దవన్వాౌ బహువ్రీహిః’’10 అని బహువ్రీహి సమాస్తనిన తెలిపారేగాని 
వివరించలేదు. ద్ధవతీయాచారుాడు ‘‘స్తాదాభాష బహువ్రీహిః ప్రథమాద్ధ ప్రయోగత్ః’’11 అని ‘‘అభాస బహువ్రీహి 
సమాస్తనిన’’ కొత్తగా పేరొకనానరు. 

ప్రశ్ననత్తరాంధ్ర వ్యాకరణంలో బహువ్రీహికి ఉదాహరణలుగా అలరు విలుతడు, కిమమ విలుతుఁడు, 
ముకకంటి వంటివ్యటిని తెలిపారేగాని నిరవచంచలేదు. 

రావిపాటి గురుమూరిత శాస్త్రి ‘‘సమాసంబునందునన పదంబులు ఆశబాారాముల గలదానిుఁజెపిపన నేని 
బహువ్రీహి సమాసంబు’’ (తె.వ్యా.పుట్ 89) అని తెలిపి ముకకంటి - త్మిమకంటి వంటి ఉదాహరణలిచాచరు. 
ఈయన ప్రకారం పీతాంబరుడు అననపుపడు ఎర్రని వస్త్రం ధరించన వ్యరందరూ పీతాంబరులే. 

వేదం వేంకట్రమణశాస్త్రి లఘువ్యాకరణం (పుట్ 42)లో ‘‘అనాపదారాబోధకంబగు ప్రథమాంత్ము 
గల సమాసము బహువ్రీహియగు’’ అని నిరవచంచారు. దీనికి ముకకంటి, చలివెలుగు వంటి ఉదాహరణలిచాచరు. 
అయిత్య ఇందులో బహువ్రీహి సమాసం ఏవిధంగా ఏరపడుతుందో సపషటపరచలేదు. ఈ లోటు తీరుసూత 
చననయసూరి ‘‘స్త్రీ సమఘటిత్ంబయొకానొకండు బహువ్రీహి చూపట్టటడు’’ (బాల వ్యాకరణము. సమాస 6) అని 
తెలిపారు. ఈయన ముకకంటి, వేగంటి, చలివెలుగు, వేవెలుగు, మోట్బరి వంటి ఉదాహరణలు తెలిపారు. 
చననయసూరి వివరించన ఐదు ఉదాహరణలు ప్రక్రియానస్తరంగా స్తధించవచ్చచ. అయిత్య పూరవవ్యాకరతలు, 
ఈయన తెలిపిన ‘‘చలివెలుుఁగు’’ వంటివి కరమధ్యరయ సమాస్తలనిపిస్తతయి. కాని చలేని వెలుుఁగు కలవ్యడు - 
చంద్రుడు అంటే మాత్రం బహువ్రీహి అవుతుంద్ధ. 
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పాపినేని అబాబయినాయుడు ‘‘బహువ్రీహియన ననా పదారపా్రధ్యనంబుగాుఁగలద్ధ’’ 
(ఆం.వ్యా.సం.పుట్.71), అని నిరవచంచ ఈయన 1) ద్ధవపదబహువ్రీహి - ముకకంటి, 2) బహుపదబహువ్రీహి - 
ద్ధవాసుందర విగ్రహుుఁడు, 3) సంఖ్యాత్తర బహువ్రీహి - ఉదదశలు, 4) సంభ్యాభయ బహువ్రీహి - పండ్రండారు,ే 
5) సహపూరవ బహువ్రీహి - సపుత్రుుఁడు, 6) వాతిహార బహువ్రీహి - శిస్తసా్త్రి, 7) ద్ధగంత్రాళ్ బహువ్రీహి - దక్షిణ 
పూరవము. అని సపతవిధ బహువ్రీహి సమాస్తలన విశ్లషంగా పేరొకనానరు. 

కందుకూరి వీరేశలింగం ఇత్రపదారాం ప్రధ్యనంగా కలద్ధ బహువ్రీహి అని తెలిపి, శీత్కిరణుఁడు, 
చలివెలుుఁగ’’లన ఉదాహరణగా చూపారు. బహువ్రీహి సమాస విభజ్న చ్ఛయలేదు. 

టి. ఆంజ్నేయశాస్త్రి ఆంధ్రలక్షణ సంగ్రహం (పుట్ 67) లో ర్ండు పదాల అరాం ముఖాంకాక 
సమాసమంతా మరొక వసుతవున భ్యద్ధస్తత అద్ధ బహువ్రీహి అని తెలిపి, ముకకంటి, నలువ, స్వతాజ్ని, పూవుబోడి 
వంటి ఉదాహరణలిచాచరు. ఈయన ఉదాహరణలివవడంలో భిననత్వం చూపారు. స్వతాజ్ని పూరవవ్యాకరతలు 
చూపలేదు. పూవుబోడి అనానరేగాని ఇందులో అరసునన ఎందుచ్ఛత్నో చ్ఛరచలేదు. స్వత్ జ్యగాగలవ్యడు 
స్వతాజ్ని, పూవు వంటి మేన కలద్ధ పూవు బోడి, కనన - ‘‘కంటి’’, ‘‘వ్యయి-వ’’ అయినటుే బహువ్రీహి చవర 
విలక్షణ ప్రత్ాయాలు కనబడతాయని ఈయన గురితంచారు. 

నాదెళే్ పురుషోత్తమకవి బహువ్రీహిని ద్ధవపద, బహుపద, నియత్ ద్ధవపదలని మూడు రకాలుగా 
వర్థీకరించారు. తిరిగి ద్ధవపద బహువ్రీహి, బహు పదబహువ్రీహి ద్ధవతీయా, త్ృతీయా, చతుర్థా, పంచమ, షష్ఠీ, 
సపతములని షడివధ్యలుగా వర్థీకరించారు. అనగా మొత్తం నియత్ బహు వ్రీహితో 13 విధ్యల బహు వ్రీహులన 
వివరించారు. వీటిని ఉదాహరణలతో విశ్లషంగా నిరూపించారు. ‘‘బహువ్రీహిని స్త్రీ వ్యచాంబగుచో 
నసమాసంబు ముఁద్ధయేన నకుంబోడియగున. అలరుబోడి, మెఱుుఁగుబోడి - త్లిరుబోడి’’ అని చననయ 
సూరిని అనసరించ తెలిపారు. బహువ్రీహిలో సిది స్తంసకృతికాలు, ఆచేకాలు మాత్రమే కనిపిస్తతయని తెలిపి, 
కరకంఠుఁడు మొదలైన మిశ్రమాలు గ్రామాాలని తెలియజేశారు. 

నేలటూరి పారసా్తరధి అయాంగారు, కేత్వరపు వేంకట్శాస్త్రి పూరవ వ్యాకరతల ననసరించ 
నిరవచంచారు, కాని మిగిలిన అంశాలన సపృశించలేదు. 

ఈ భాషాకాచారుాలు ఆంధ్రభాషా సుబోధిని (పుట్లు 77, 78)లో అనా పదారా ప్రధ్యనమైనద్ధ 
బహువ్రీహి అని తెలిపి, (1) ద్ధవపద బహువ్రీహి, (2) బహుపద బహువ్రీహి, (3) వాధికరణ బాహువ్రీహి, (4) 
వికార బహువ్రీహి, (5) అభాస బహువ్రీహి, (6) వికలప బహువ్రీహి, (7) స్తమపా బహువ్రీహి, (8) ద్ధగంత్రాళ్ 
బహువ్రీహి, (9) వాతీహార లక్షణ బహువ్రీహి, (10) సమసంబంధ బహువ్రీహి, (11) ఉపమాన పూరవపద 
బహువ్రీహి, (12) విశ్లషాపూరవ బహువ్రీహి,(13) నఞ  బహువ్రీహి, (14) ప్రాద్ధ బహువ్రీహి అని పదానలుగు 
రకాల బహువ్రీహులనవివరించారు.  

ద్ధవపద బహువ్రీహిని తిరిగి ద్ధవతీయా, త్ృతీయా, చతుర్థా, పంచమ, షష్ఠీ, సపతమ, క్రియా విశ్లషణ 
బహువ్రీహులని ఏడు రకాలుగా వర్థీకరించ ఉదాహరణలతో అననా స్తమానాంగా నిరూపించారు. 
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ప్రౌఢవ్యాకరత ‘‘కఱ్కంఠుఁడు బహువ్రీహి’’ (ప్రౌ .వ్యా.సమాస 27) అని తెలిపారు. అహోబలపతి 
మిశ్రబహు వ్రీహి అనడానిన విభేద్ధంచారు. గరకంఠ సమాస భవనమని తెలియజేశారు. బాలవ్యాకరత దీనిని ‘‘ఆరా 
వావహారంబుల దృషటంబుగ్రాహాంబు’’ అనే సూత్రంలో కరకంఠుఁడు మిశ్రమంగా తెలిపారు. దీనిని ఖండిసూత 
ప్రౌఢవ్యాకరత ‘‘గరకంఠ’’ అనే సంసకృత్ం నండి పుటిటంద్ధ కాబటిట ‘‘కఱ్కంఠ’’ త్దూవమని తెలిపారు. కావున 
దీనిని బహువ్రీహి సమాసంగా చూపడం సమరనాీయం. 

కో. వేంకట్ కృషణమాచారుాలు సరళ్మహావ్యాకరణం (పుట్ 98,99)లో మొత్తం పద్ధరకాల బహు 
వ్రీహులన తెలిపారు. అవి 1)సమానాధికరణ, 2)వాధికరణ, 3)నఞ , 4)సహపూరవ పద, 5) సంఖ్యాభయ పద, 
6) ద్ధవగు, 7) ద్ధగంత్రాళ్, 8) వాతిహార లక్షణ, 9) ప్రాద్ధ, 10) ఉపమాన బహు వ్రీహులని తెలిపి పదాల 
సంఖాన బటిట ద్ధవపద బహుపద బహువ్రీహులుగా తెలిపారు. సమానాధికరణ బహువ్రీహిని పూరవ వ్యాకరతలన 
బటిట ద్ధవతీయా నండి సపతమ బహువ్రీహి అని, క్రియా విశ్లషణ బహువ్రీహి అని తెలిపారు. ఇంకా వాధికరణ 
బహువ్రీహిని కూడా పంచమ, షష్ఠ,ీ సపతమ వాధికరణ బహు వ్రీహులుగా చూపారు. ఈయన స్త్రీ సమఘటిత్మైన 
ఒకానొక బహువ్రీహి తెలుగులో ఉంటుందని ముకకంటి, చలివెలుీలన తెలాపరు. అలాగే బహువ్రీహిలో 
సమాస్తంత్ కారాాలన చూపారు. ఉదా: ముకకంటి - ఇకకడ టింటాాదేశం. బహువ్రీహి స్త్రీ వ్యచామైనపుపడు 
ఉపమానానికి ‘‘నగాగమం, మేనకుుఁబోడియు నగున’’ అని పూరవ వ్యాకరతలననసరించ నిరేశాించారు. 
ఈయన పూరవ వ్యాకరతలందరూ తెలిపిన విషయాలన సమాహారంగా వివరించడం ప్రశంసనీయం. 

మలేాద్ధ సూరానారాయణకూడా ఈ విధంగానే వర్థీకరించారు. ఈ విధంగా ఒకొకకకరూ ఒకొకకక 
విధంగా వివరించారు. 

కాని తెలుగులో బహువ్రీహి సమాస్తలకంటే కరమధ్యరయ సమాస్తలే అధికం. అందువలనే 
పూరవవ్యాకరతలు దీనిని అంత్గా వివరించలేదు. 

 
4.6 ఉపమాన సమాసాదులు: 

ఉపమాన సమాస్తదులు ఉపమాన ఉపయేయాలతో ఏరపడేవి. దీనిని ఉపమాన పూరవపద 
కరమధ్యరయ, ఉపమాన ఉత్తరపద కరమధ్యరయ, రూపక సమాస్తలుగా వర్థీకరించవచ్చచ. రూపక సమాస్తనేన 
‘‘అవధ్యరణ సమాసంగా’’ వావహరిస్తతరు. దీని విగ్రహవ్యకాంలో అవధ్యరణముండుట్ వలన దీనిని అవధ్యరణ 
సమాసంగా వావహరిస్తతరు. స్తదృశాానిన చెపేప సమాసం ఉపమాన సమాసం. ఇద్ధ ఉపమాన పూరవపద, 
ఉపమాన ఉత్తరపద సమాస్తలుగా వర్థీకరించవచ్చచ. 

ఆంధ్రశబా చంతామణిలో ‘‘అనేకకేచదుపమానోత్తరపదలోపరూపకాఖ్యాదాాః’’12 అని ఉపమాన 
సమాస్తదులన తెలాపరుగాని వ్యటి లక్షణాలన చూపలేదు. దీనికి బాలసరసవతి ‘‘మెఱుుఁగుుఁబోుఁడి’’13 
‘‘మచెచకంటి’’ వంటివి ఉపమానాలకు మోవిపండు, కేలుదమిమ మొదలైనవి రూపకాలకు ఉదాహరణలుగా 
చూపారు. వికృతి వివేకంలో  

‘‘ఉపమానాన వ్యదేతు విధి రనాసా సమమత్ః 
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విశ్లషణ వివక్షాయాం పునరుకితః కవచద్ధితా’’ (వి.వి.హలనత 19) అని తెలిపారు. అనగా ఒకే 
సమాసంలో ర్ండు ఉపమానాలుండవచచని, విశ్లషణ వివక్షలో పునరుకిత కొనిన సమాయాలేో హిత్మవుతుందని 
ఈయన అభిప్రాయం. 

పుదూరి స్వతారామశాస్త్రి ఉపమాన సమాస్తనికి పండుమోవి, చగురుమోవి అని, రూపక సమాస్తనికి 
కేలుుఁదమిమ, మోముుఁదామర వంటి ఉదాహరణలు ఇచాచరేగాని నిరవచంచలేదు. 

రావిపాటి గురుమూరితశాస్త్రి తెనుఁగు వ్యాకరణం (పుట్ 90)లో ‘‘స్తదృశామున జెపుప సమాసంబు 
ఉపమితి సమాసంబు’’ అని తెలిపి, ఇద్ధ ఉపమానోత్తరపద ఉపమాన పూరవపదాలుగా విభజంచ ఉదాహరణలతో 
నిరూపించారు. ఈయన ‘‘ఒక వసుతవున మఱియొక వసుతవున గాుఁజెపుపనద్ధ రూపక సమాసంబు’’ అని 
నిరవచంచ కేలుదమిమ మోముదామర వంటి ఉదాహరణలు ఇచాచరు. కాని ఈయన ఇచచన నిరవచనం అంత్ 
సమరనాీయంగా లేదు. 

చననయసూరి ‘‘చగురుుఁగేలు, జంటిమోవి, యితాాదులయిన యుపమాన పూరవపద 
కరమధ్యరయంబులు గ్రాహాంబులు. ముఖపదమము చరణ కమలములు: ఇటిట యుపమానోత్తర పదంబులు 
గలవుగాని, విపర్థత్ంబులు సిదంిబులు లేవని య్యఱుంగునద్ధ.’’ (బా.వ్యా.సమాస 3) అని తెలాపరు. ఈయన 
చగురుుఁగేలు, జంటిమోవి వంటివి ‘‘సంసకృత్ లక్షణంబు దడరని సమాసంబులని,’’ ఇవి తెలుగు నడి 
కారంలో విలక్షణంగా ఏరపడాడయని సూరి అభిమత్ం. అందువలనే ఈ ఉపమాన పూరవపద కరమధ్యరయాలు సిద ి
సమాస్తలలో ఉండవని తెలిపారు. 

పాపినేని అబాబయి నాయుడు ఉపమానానిన ఉపమితి సమాసంగా తెలిపి, ఉపమితి అనగా 
స్తదృశాానిన చెపేపదని తెలిపి ఉపమానోత్తర పద, ఉపమాన పూరవపదాలుగా వర్థీకరించారు. ఉదాహరణలన 
కూడా పూరవవ్యాకరతలననసరించ్ఛ తెలాపరు. రూపకమనగా అవధ్యరణ పూరవపదమని తెలిపి మోవిపండు 
యశ్నధనము అని ఉదాహరణలన తెలాపరు. అయిత్య సమరవాంత్మైన నిరవచనానిన ఇవవలేదు. 

కందుకూరి వీరేశలింగం 1) ఉపమానం పూరవ పదంగా గలద్ధ ఉపమాన పూరవపద సమాసమని - 
చంద్ర సుందరము. 2) ఉపమానముత్తర పదంగా గలద్ధ ఉపమానోత్తర పద సమాసమని - నిశాకాంత్ - రేవెలద్ధ 
అని చకకని వివరణ (సం.వ్యా.పుట్ 83) చ్ఛశారు. 

నేలటూరి పారసా్తరధి అయాంగారు ముఖపదమము, అధరబింబము, వంటి ఉపమానఉత్తర 
పదకరమధ్యరయ సమాస్తనిన మాత్రమే వివరించారు. ఉపమాన పూరవపదన వివరించలేదు. 

ఈ భాషాకాచారుాలు ఉపమాన పూరవపద (సరసిజ్నయన) న మాత్రమే తెలాపరు గాని ఉపమాన 
ఉత్తర పదన తెలపలేదు. మలేాద్ధ సూరానారాయణశాస్త్రి ఆంధ్రభాషానశాసనం (పుట్ 205)లో ఉపమాన 
వ్యచకం చవర ఉనాన అద్ధ ఉపమాన పూరవపదమని, ఉపమాన పదం స్తధ్యరణ ధరమవ్యచక పదంతో 
సమసించన, అద్ధ ఉపమాన పూరవపద కరమ ధ్యరయమని తెలాపరు. ఉపమేయవ్యచకానిన ప్రయోగించన అద్ధ 
ఉపమాన ఉత్తరపదమే అవుతుందని తెలిపి ఉదాహరణగా ముఖపదమము అని తెలాపరు.  
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పదమముఖమనినంత్ మాత్రన అద్ధ ఉపమాన పూరవపదం మాత్రం కాదని తెలిపారు. 
ఉపమానవ్యచకానికి, ఉపమేయ వ్యచకానికి సమాసం చ్ఛసిన ఉపమాన వ్యచకం ర్ండవ పదమవుతుంద్ధ. 
ఉమానవ్యచకానికి స్తధ్యరణ ధరమవ్యచకానికి సమాసం చ్ఛసిన, ఉపమాన వ్యచకం మొదటి పదమవుతుందని 
తెలిపారు. ఈయన పరిశీలనా దృష్ఠట ప్రశంసనీయం. 

పై పరిశీలననబటిట స్తమానా ధరమవ్యచకం ఉత్తరపదంగా గల కరమధ్యరయ సమాసం తెలుగులో 
మృగాం. తెలుగులో ఉపమానోపమేయాలతోనే ఇటువంటి సమాస్తలు ఏరపడతాయి. ఇవి పూరవంగా ఉనాన స్త్రీ 
సమంగాని, అమహతుతగాని ఉండవచ్చచ. 

 
5. ముగంపు: 

త్తుపరుష సమాస విషయం లో నఞ  త్తుపరుషన చననయ సూరిగాని ఆయనకు పూరువలుగాని 
తెలుగులో వచచన వ్యాకరణాలలో తెలుపలేదు. కాని పాపినేని అబాబయినాయుడు, ఆయన త్రువ్యతి 
వ్యాకరణకారులు తెలిపారు. ఈ భాషాకాచారుాలు ప్రత్యకంగా ప్రాద్ధ సమాసం, ఉపపద సమాస్తలన 
త్తుపరుషలో చ్ఛరాచరు. త్రువ్యత్ నాదెళ్ళ పురుషోత్తమకవి కూడా పూరవవ్యాకరతలకు భిననంగా శుది త్తుపరుష, 
నఞ  త్తుపరుష, సంకర త్తుపరుషలుగా తెలాపరు. ఈయన ప్రథమాత్తుపరుషన కూడా త్తుపరుషలలో చ్ఛరాచరు. 

కరమధ్యరాయ సమాస విషయం లో కరమధ్యరయ సమాస్తనిన ఒకొకకకరు ఒకొకకక విధంగా 
విభజంచారు. కొంత్మంద్ధ ఎనిమిద్ధ, కొంత్మంద్ధ పద్ధ, కొంత్మంద్ధ ఆరుగా విభాగించగా, ఈ 
భాషాకాచారుాలు పదకుండు విభాగాలన కరమధ్యరయ సమాసంలో చూపారు. చననయసూరి, ప్రౌఢవ్యాకరతలు 
మధామ పదలోప సమాస్తనిన తెలపక పోవడం విచారాం. 

ద్ధవగు సమాస గురించసూరి ‘‘ద్ధవగువునకేకవచనంబు ప్రాయికంబుగానగు మిశ్రంబునకుుఁగాదని’ 
తెలిపినా, మిశ్రద్ధవగు వేకవచనాంత్ం కాదని సూరి పేరొకనాన ‘‘నలిాకుక’’ ‘‘ములేోకము’’ వంటివి లేకపోలేదు. 
అందుచ్ఛత్నే వికృతి వివేక కరత ‘‘అనా త్రపి కవచదూవేత్త’’ని సవరించ్చకునానరు. అయిత్య ఇటువంటి 
ప్రయోగాలన వికృతివివేకానిన కాక ప్రౌఢవ్యాకరణానిన సమరిస్తత బాగుంటుంద్ధ. ‘‘కూడా చీర’’ మొదలైనవి 
దవందవంలో ఏకవచనం చెపాపరు. అదే ఉకతమైంద్ధ. కాలుస్తయి అనే చోట్ సంసకృతాన స్తరంగానే ఏకవచనం 
సిద్ధింసుతండగా, అనా త్రపి అని ఏకవచనం చెపపడం కూరగాయే తాాదులకని అహోబలుని అభిప్రాయం.’’ 14 
ఇదే సమరనాీయం. 

దవందవ సమాసం గురించ నాదెళే్ పురుషోత్తమకవి, మలేాద్ధ సూరా నారాయణశాస్త్రి కూడా సుబోధినీ 
వ్యాకరతలాగే సమగ్ర వివరణ చ్ఛశారు. దవందవ సమాస నిరామణం ఏవిధంగా జ్రుగుతుందో చననయసూరివివరిస్తత 
పాపినేని అబాబయినాయుడు దవందవన సూాలంగా ర్ండు, సూక్షమంగా నాలుగు విధ్యలుగా విభాగించారు. 
అబాబయి నాయుడు తెలిపిన విభాగాలకు ఈ భాషాకాచారుాలు ఏకశ్లష దవందవన జోడిరచారు. 
బాలవ్యాకరణానికి పూరణగా ప్రౌఢవ్యాకరత కొనిన విషయాలన చెపపగా త్రువ్యతి వ్యాకరతలు అనిన అంశాలన 
త్మ వ్యాకరణంలో ఇముడుచకొని విశ్లషంగా వివరించారు. 
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బహువ్రీహి సమాసం గురించచననయసూరికి పూరవ వ్యాకరతలు బహు వ్రీహికి అంత్ ప్రాధ్యనాం 
ఇచచనటుే కనిపించలేదు. వ్యరు సమగ్రవివరణ చ్ఛయలేదు. పాపినేని అబాబయినాయుడు మాత్రం బహువ్రీహిని 
ఏడు విధ్యలుగా విభజంచ విశ్లషంగా వివరణ చ్ఛశారు. అలాగే నాదెళే్ పురుషోత్తమకవి పదమూడు విధ్యలుగా 
బహువ్రీహిని వర్థీకరిస్తత ఈ భాషాకాచారుాలు పదానలుగు బహువ్రీహులన తెలాపరు. కో. వేంకట్ 
కృషణమాచారుాలుకూడా పద్ధరకాల బహువ్రీహులన తెలిపి వాధికరణ బహువ్రీహిని కూడా పంచమ, షష్ఠీ, 
సపతమలుగా వర్థీకరించారు. 

కాని తెలుగులో బహువ్రీహి సమాస్తలకంటే కరమధ్యరయ సమాస్తలే అధికం. అందువలనే 
పూరవవ్యాకరతలు దీనిని అంత్గా వివరించలేదు. 

ఉపమానసమస్తదుల విషయంలో అరుదుగా ఏరపడే మహదావచకాలైన సమాస్తలలో ఈ ర్థతిగా 
ఉపమానం పూరవమందుండడానికి వీలు కనిపించదు. ఉదా: వ్యడు మగపులి అంటారేగాని పులిమగడు అనరు.  

 
6. పాదసూచికలు: 

1. మహాభాషాం 2-1-1. 
2. మూల ఘటిక కేత్న ఆంధ్రభాషా భూషణము: 109. 
3. ఆంధ్రశబా చంతామణి హలనత: 10. 
4. పాణినీయం: 1-2-42. 
5. పాణినీయం: 2-1-72. 
6. పాణినీయం: 2-4-1. 
7. పాణినీయం, 2-2-29. 
8. ఆంధ్రశబా చంతామణి హలనత 16. 
9. వికృతి వివేకము, అజ్నత 47. 
10. ఆంధ్రశబాచంతామణి, హలనత - 16. 
11. అహోబలపండితీయం పుట్ 436. 
12. ఆంధ్ర శబా చంతామణి, హలనత 16. 
13. బాల సరసవతీయం పుట్ 41. 
14. అంబడిపూడి నాగభూషణం. బాలవ్యాకరణ వికాస వివేచనము. పుట్. 303 

 
7. ఉపయుకత గ్ర ంథసూచి: 

1. అధరవణాచారుాడు, “వికృతి వివేకము” (అధరవణ కారికావళి), కవిజ్నమండన సహిత్ము, వ్యవిళ్ేప్రతి, 1955. 
2. అబాబయినాయుడు, పాపినేని. ఆంధ్రవ్యాకరణసంగ్రహము, ఆర.బి.ఎన్. ముద్రాక్షరశాల, 1868. 
3. ఆంజ్నేయశాస్త్రి, టి. ఆశుబోధ లక్షణసంగ్రహము. బాలాత్రిపురసుందర్థ ప్రెస్, గుంటూరు 1884 
4. కేత్న, మూలఘటిక. ఆంధ్రభాషాభూషణం. వ్యవిళ్ళ రామస్తవమిశాసాులు అండ్ సన్స, మద్రాసు: 1911 
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5. గురుమూరితశాస్త్రి, రావిపాటి. తెనుఁగు వ్యాకరణము , వ్యవిళ్ళ రామస్తవమి శాసాులు అండ్ సన్స, మద్రాసు: 
1951. 

6. చననయసూరి, పరవసుత. బాలవ్యాకరణము, సూటడంట్సస ఫ్రండ్స పుబిేషరస, నరసరావు పేట్, 1911  
7. జోగిసోమయాజ, గంటి. (పరి.) వ్యకాపదీయం. తెలుగు అకాడమి, హైదరాబాద, 1974 
8. నననయ. ఆంధ్రశబాచంతామణి. వ్యవిళ్ే రామస్తవమిశాసాులు & సన్స పబిేషరస, మద్రాసు,1937  
9. ప్రవీణ, దడిడ. సిదాింత్గ్రంధము.  ‘బాలవ్యాకరణానికి సమప కాలిక వ్యాకరణాల పరిశీలన“, PND పుబేిషరస, 

2015 
10. భాషాకాచారుాలు, ఈ. ఆంధ్ర భాషా సుబోధిని, ఆరా భారతీ ప్రెస్, చెననపురి, 1927. 
11. వరాహనరసింహము, ఈశవర. (అన.) శ్రీ యాసకముని ప్రణీత్ నిరుకతము. హైదరాబాద, 2014. 
12. వీరేశలింగం, కందుకూరి. సంగ్రహవ్యాకరణము, సరసవతీ పవర ప్రెస్, రాజ్మండ్రి, 1951. 
13. వెంకట్రమణ శాస్త్రి దువ్వవరి, ”రమణీయం” , ఆంధ్ర యూనివరిసటీ ప్రెసూస , వ్యలేతరు 1964 
14. వేంకట్శాస్త్రి. కేత్వరపు. ఆంధ్రచంద్రిక. ముద్రణాద్ధక వివరాల పుట్ అలభాం 
15. సూరానారాయణశాస్త్రి, మలాేద్ధ. ఆంధ్రభాషానశాసనం. సరసవతీపవర ప్రెస్, రాజ్మహంద్రవరము, 1926 
16. స్వతారామశాస్త్రి, పూదూరి. ప్రశ్ననత్తరాంధ్ర వ్యాకరణము, వ్యవిళ్ే రామస్తవము శాసాులు అండ్ సునస్ పుబేిషరస, 

మద్రాసు,1951.  
17. స్వతారమాచారుాలు, బహుజ్నపలేి. ప్రౌఢవ్యాకరణము (ప్రౌఢవ్యాకరణ ఘంటాపథము), విశాలాంధ్ర పబేిషర, 

విశాఖపట్నం, 1999 
 
 
 
 
 
 
 

*** 
గమనిక: ఈ పత్రికలోని వ్యాస్తలలో అభిప్రాయాలు రచయిత్ల వాకితగత్మైనవి. 

వ్యటికి సంపాదకులు గానీ, పబేిషరస గానీ ఎలాంటి బాధాత్ వహించరు.
 


